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- e Long press - On/Off

- o TWS mode

- o Play\Pause

o Light On/Off

- o Long press - Volume+
- @ Next track

- o Equalizer modes switching

- o Long press - SIRI/Google Voice Assistant
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Press and hold until the speaker is turned on,

h will turn on y

0 Using two Beatbox 50 at the same time (TWS mode)

© o disable Tvs, click - o0

o Turn off Bluetooth
on your phone

Turn on both speakers

(the button will start flashing)

Wait for the connection.
After connecting,
the buttons will start to glow.

(2
o Click on the left speaker
0

Turn 8

on Bluetooth < o

on the phone
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Qnpbwenyphtp
1. Upgpunnpiut daljwpnualih gmghs

2. Uhlpngnt

3. bplup ubnnud - Uhuugdud/ Uigunndud

4. TWS nkdpd

5. zunjwuwphsh nbdpubph wiignud

6. Townuy\ i

7. bpljwip ubinunud - SIRYGoogle Voice Assistant
8. Lyuh dhwgnii/wbgunnnul

9. Gplup ubidnud - O+

10. Zwgnpn nuh

11. Gpljwp ubinunud - Ounu) -

12. Uunpy mnhlt

13. USB hgpun|npnud

14. AUX

15. microSD TF puipin

16. [kpuiljuliglly

17. Uhgpunnpuiul wkuwl-C 5V

© Uhgpunjmponf

USB hgpun|nphsp Judwmnuf b wnwbiahts
Lhgpunjnpuiwb wljupnulp

Uy uwpptiph (hgpunjnpnud puipdpuijunuh
dwpunlnghg

Ubinubp b wjwhbp Upbsh puapdpuiunup dhugyh,
Bluetooth-t unjnnuiunn Guhuwi
O o tplnt

(TWS ptdpui)

1. Uliguinbp Bluetooth-p dbp htinuwihununud
2. Uhwgpkp bplynt pupdpuhunulitpp

3. Ubuitp dwifu puspapuunuh dpu
(yndulyp Yuluh puppty)

4. Uguubp Whwgifuiip: Uhuwitumg htann
nduliubpp Yulubis hugy:

5. Uhuwgpkp Bluetooth-p hnuwununuf

6. TVS- wibigunntynt hunfwp ubmftp
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@ Funkee
1. Indikétor trovné nabiti
2. Mikrofon
3. Dlouhé stisknuti - Zapnuto/Vypnuto
4.rezim TWS
5. Prepinani rezimi ekvalizéru
6. Pehrat\Pozastavit
7. Dlouhé stisknuti — SIRI/Google Voice Assistant
8. Svétlo zapnuto/vypnuto
9. Dlouhé stisknuti - Hlasitost+
10. Dal3i skladba
11. Dlouhé stisknuti - Hlasitost-
12. Pedchozi skladba
13. USB nabijeni ven
4. AUX

15. microSD TF karta

16. Resetovat

17. Nabijeni typu C 5V
Nabijeni

USB nabijecka se prodava samostatné
Urove nabijeni

Nabijeni ostatnich zafizeni z baterie reproduktoru
© Bluetooth pripojeni

Stisknéte a podirte, dokud se reproduktor
nezapne, Bluetooth se zapne automaticky

@ Pouzivani dvou Beatbox 50 soucasné
(rezim TWS)

1. Vypnéte Bluetooth v telefonu

2. Zapnéte oba reproduktory

3. Kliknéte na levy reproduktor (tlacitko zaéne
blikat)

4. Pockejte na pripojeni. Po piipojeni zaénou
tlacitka svitit.

5. Zapnéte na telefonu Bluetooth

6. Chcete-li zakazat TVS, kliknéte na

AZE BEL

@ Funksiyalar @ Oy

1. Doldurma saviyyasinin géstericisi 1. IngpiKaTap J3pojiio 3apagki
2. Mikiofon 2. Mikpagror

3, Uzun basin - Yandir/Sondiir 3. [loyri Hauck - ya/asikn

4. TWS rejimi 4. Paxeim TWS

5. Ekvalayzer 5.1 paxsIMay

6.Oynat\Pauza
7. Uzun basmaq - SIRVGoogle Voice Assistant
8. Isiq yandir/sondiir

9. Uzun basin - Ses +

10. Novbati trek

11. Uzun basma - Sas-

12. 9wvalki trek

13. USB sarji gir

14. AUX

15. microSD TF kartr

16. Sifirayin

17. Doldurma Type-C 5V

@ Doldurulur

USB sarj cihazi ayrica satilir

Doldurma saviyyasi

Dinamik batareyasindan digar cihazlarin
doldurulmasi

© Bluetooth baglantisi

Dinamik yandmnlana qadar basib saxlayin,
Bluetooth avtomatik olaraq agllacaq

O Eyni anda iki Beatbox 50-dan istifada
(TWS rejimi)

1. Telefonunuzda Bluetooth-u snduriin

2. Har iki dinamiki yandinn

3. Sol dinamika iiklayin (diiyma yanib-snmaya
baslayacaq)

4, Baglantini gézlayin. Qosuldugdan sonra
diiymalar parlamaga baslayacaq.

5. Telefonda Bluetooth-u yandirin

6. TVS-ni sondrmak tgiin Kiklayin

DE
@ Funktionen
1. Ladezustandsanzeige
2. Mikrofon
3. Lang driicken - Ein/Aus
4.TWS-Modus
5. Umschalten der Equalizer-Modi
6. Spielpause
7. Lang driicken — SIRI/Google Voice Assistant
8. Licht an/aus
9. Lange driicken - Lautstarke +
10. Nachster Titel
11. Lang driicken - Lautstarke-
12. Vorheriges Lied
13. USB-Ladung aus
14.ZUSATZ
15. microSD-TF-Karte
16. Zuriicksetzen
17. Ladetyp-C 5V

Laden
UsB-Ladegerat ist separat erhaltlich
Ladezustand
Aufladen anderer Gerite iiber den Akku des
Lautsprechers
© Bluetooth-Verbindung
Halten Sie gedriickt, bis der Lautsprecher
eingeschaltet ist, Bluetooth schaltet sich
automatisch ein

Zwei Beatbox 50 gleichzeitig verwenden
(TWS-Modus)
1. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon aus
2. Schalten Sie beide Lautsprecher ein
3. Klicken Sie auf den linken Lautsprecher (die
Schaltfiache beginnt zu blinken)
4. Warten Sie auf die Verbindung. Nach dem
Verbinden beginnen die Tasten zu leuchten.
5. Schalten Sie Bluetooth am Telefon ein
6.Um TVS zu deaktivieren, Klicken Sie auf

6. Mpavirpaus\Maysa
7. oyri Hauick - SIRI / Google Voice Assistant
8. YK/HOUBHHE / BIK/IOM3HHE CBATRA
9. [loyri Hauick - FyuHacUs+
10. HacTynHbl Tp3k
11. Jlojii Hauick - TyuHacts -
12. Manapasi Tpak
13. USB-3apaka
14. AUX
15. kapra microSD TF
16. Cityus
17. 3apaaka Type-C 5V
3apaaka
3apaaras npbinana USB npajaetjua acobka
Y3poseHs 3apagKi
3apaKa iHLLIX NPbITaA 33 AKYMY/Tapa AbiHaMika
© 3nyusnne Bluetooth
HatjcHiLie i yTpbivuisaiiLie, naky/b AbiHamik He
FKnoubilyua, Bluetooth yKioubILLA ayTamaTbidHa
@ BuikapuicTante ayx Beatbox 50 agHauacosa
(pbim TWS)
1. BeiknousiLie Bluetooth Ha Babiv Taeore
2. Ykntoubie a60Aga KanoHKi
3. HatjicHiLie Ha niegbl AbiHaMik
(kKHOMNKa NaviHe Mipralyb)
4. [lavakaiiiecs nyu3HHA. Macns MaAnyu3HHS KHOMKI
nauHyLb CBALULA.
5. Yiniousitje Bluetooth Ha Tanedore
6. Kab aawiousiLis TVS, Haicrie

ES

@ Funciones

1. Indicador de nivel de carga

2. Micréfono

3. Pulsacién larga - Encendido/Apagado
4.Modo TWS

5. Cambio de modo de ecualizador

6. Reproducir pausar

7. Pulsacién larga - SIRI/Google Voice Assistant
8. Luz encendida/apagada

9. Pulsacién larga - Volumen-+

10. Siguiente pista

11. Pulsacién larga - Volumen-

12. Pista anterior

13. Salida de carga USB

14. auxiliar

15. tarjeta microSD TF

16. Reiniciar

17. Carga Tipo-C 5V

@ cargando

El cargador USB se vende por separado

Nivel de carga

Cargar otros dispositivos desde la bateria del altavoz
© conexién bluetooth

Mantenga presionado hasta que el altavoz se
encienda, Bluetooth se encendera automaticamente
@ Usar dos Beatbox 50 al mismo tiempo (modo
TWS)

1. Apague el Bluetooth en su teléfono

2. Enciende ambos parlantes

3. Haga clic en el altavoz izquierdo (el botén
comenzara a parpadear)

4, Espere la conexion. Después de conectarse, los
botones comenzarén a brillar.

5. Enciende el Bluetooth en el teléfono

6. Para deshabilitar TVS, haga clic en

EST
@ Funksioonid
1. Laetuse taseme indikaator
2. Mikrofon
3. Pikk vajutus — sissefvélja
4.TWS reziim
5. Ekvalaiseri reziimide vahetamine
6. Esita\Paus
7. Pikk vajutus — SIRI/Google Voice Assistant
8. Valgus sisse/valjas
9. Pikk vajutus — Volume+
10. Jargmine lugu
11. Pikk vajutus - Volume —
12. Eelmine lugu
13. USB laadimine valja
14. AUX
15. microSD TF kaart
16. Lahtesta
17. Laadimine Type-C 5V
Laadimine
USB laadija miiiakse eraldi
Laadimistase
Teiste seadmete laadimine kolari akust
© Bluetoothi iihendus
Vajutage ja hoidke all, kuni kdlar on sisse lilitatud,
Bluetooth lilitub automaatselt sisse
@ Kahe Beatbox 50 samaaegne kasutamine
(TWS-reziim)
1. Lillitage oma telefoni Bluetooth valja
2. Lillitage malemad kdlarid sisse
3. Klopsake vasakpoolset kdlarit (nupp hakkab
vilkuma)
4. Oodake iihendust. Parast tihendamist hakkavad
nupud helendama.
5. Liilitage telefoni Bluetooth sisse
6. TVS-i keelamiseks kigpsake nuppu

GRE

@ Aswroupyisg

1. EvbeiEn emimédou popTion

2. MiKp6owvo

3. MaparteTagiévo TrérTnpa - On/Off

4, Aerroupyia TWS

5. EvoayH AeToupytiov 1000TaIoTH
6. AvamapaywyriMaden

7. Napartetapévo némpa - SIRGoogle Voice
Assistant

8. DL On/Off

9. MaporeToqvo e - Evioon +
10. Enépevo KoppéT

11. Moparetapivo TéTnpa - Evtaon-
12. Mponyodpevo KoppdrT

13. ®6ption USB.

14. AUX

15. képTo microSD TF

16. Emavopopd

17. ®épTion Type-C 5V

A o6

pTion
O (popTioTric USB muwheitou xwpiotd
Entinedo poptiong
DEPTION GAAWY CUOKEULY A TNV prtarTapiac
Tou nyelov

Zivseon Bluetooth
MortoTe TapaTeTapéva HEXPL Vot evepyoTionBei
70 nxeio, To Bluetooth Bat evepyoroun e
ouTdpaTa
@ Xprion 500 Beatbox 50 TouToxpove
(Aerroupyia TWS)
1

0 Bluetooth oo trég
2. EvepyoroutoTe kau T 5V el

3. Kévte KAk 0T0 apIoTepd Melo (to kouti
apioet va avaBoarve)

4. Tepupévere i oovean. Meté m cbveon,
o KoupTIG B GPX(TOLY VX AGKTIOLY,

5. Evepyomouoe To Bluetooth 1o TAEPWYO

6. Ml Ve GTEVEYOTIOW0ETE T0 TV, KAVTE KAIK

A
@ Toiminnot

1. Lataustason ilmaisin

2. Mikrofoni

3. Pitkd painallus - On/Off

4. TWS-tila

5. Tagjuuskorjaimen tilan vaihto

6. Toista\Tauko

7. Pitka painallus - SIRI/Google Voice Assistant
8. Valo paalla/pois

9. Pitké painallus - Volume-+

10. Seuraava kappale

11. Pitké painallus - Volume-

12. Edellinen kappale

13. USB-lataus ulos

14. AUX

15. microSD TF ~kortti

16. Nollaa

17. Lataustyyppi-C 5V

@ Lataus

USB-laturi myydaén erikseen

Lataustaso

Muiden laitteiden lataaminen kaiuttimen akusta
© Bluetooth-yhteys

Pida painettuna, kunnes kaiutin kytketaan plle,
Bluetooth kaynnistyy automaattisesti

@ Kahden Beatbox 50:n kaytto
samanaikaisesti (TWS-tila)

1. Kytke puhelimen Bluetooth pois péélta

2. Kytke molemmat kaiuttimet paslle

3. Napsauta vasenta kaiutinta (painike alkaa
vilkkua)

4. Odota yhteytts. Yhdistyksen jélkeen painikkeet
alkavat hehkua.

5. Ota Bluetooth kayttoon puhel

GEO

gabdoogbo
1. @3b30b mbob 8sk3x6adgeo
2. 80360060
3, babipMderogo s - Baogs/adntogs
4. TWS Ggodo
5. edgaema0byhols (goBgdob gosmgs
6. QogM\357bs
7. obsbl 33300 - SIRI/Google Voice Assistant
8. Bobs Btroga/Beatongs
9. babiMderogo 39 - Bogrrndst
10. 3990050 bodgs
1. bafhderogo o - Bngrernds-
12. oo bodgyhs
13.USB cstkgbeygs
14. AUX
15. microSD TF 8x600
16. 35003030603
17. @33¢yBo $o3o-C5V
(2R

USB aBygbo ogo@ods 6530
ﬁnoa%nb ©mby

Bocptigoeb
© Bluetooth,

Bluctooth speyoBsynmoBobogds
O o260 Beatbax 50-0b ghoxghermane yabogbgds

(TWS 6gg080)
1. 33800 Bluetooth 03308 (anggmbby
2. Bathongon mrog) @obsdogo

3. cousfigndegio BoabgB> o600 b
(0330 ©30fjggdb 30d0d)
0O 33000. 00b 8)9c0p,

6. Poista TVS kilytésta napsauttamalla

HR/CNR
@ Funkcije

1. Indikator razine napunjenosti

2. Mikrofon

3. Dugi pritisak - On/Off

4.TWS nacin rada

5. Prebacivanje natina rada ekvilajzera

6. Reproduciraj\Pauza

7. Dugi pritisak - SIRI/Google Voice Assistant

8. Svjetlo ukfjucenofiskljuceno

9. Dugi pritisak - Glasnoca+

10. Sliedeca pjesma

11. Dugi pritisak - Glasnoca-

12. Prethodna pjesma

13. USB punjenje

14. AUX

15. microSD TF kartica

16 Resetiraj

17.Tip punjenja-C 5V

@ Punjenje

USB punjac se prodaje zasebno

Razina punjenja

Punjenje ostalih uredaja iz baterije zvucnika

© Bluetooth veza

Pritisnite i drite dok se zvuénik ne ukfjuci,
Bluetooth e se automatski ukljuciti

@ Koristenje dva Beatboxa 50 u isto vrijeme
in rada)

ite Bluetooth na svom telefonu

2. Ukdjucite oba zvuénika

3. Kliknite na ljevi zvuénik (qumb ce poceti treptati)
4. Pricekajte vezu. Nakon povezivanja, gumbi ée
poceti svijetit

5. Ukljucite Bluetooth na telefonu

6. Da biste onemogucili TVS, Kliknite

3 4300 6: 1Joob-
5. Batonon Bluetooth (anggnBby
6. TVS-0b gdmogobogob @ssfidzbye

HUN
@ Funkciok
1. Toltési szint jelz6
2. Mikrofon
3. Hosszan nyomva - Be/Ki
4.TWS mod
5. Equalizer izemmodok véltasa
6. Lejatszas\Sziinet
7. Hosszan nyomva - SIRI/Google Voice Assistant
8. Fény be/ki
9, Hosszan megnyomva — Hangeré +
10. Kovetkez6 szam
11. Hosszan nyomva - Hanger6-
12. E1626 szém
13. USB toltés ki
14. AUX
15. microSD TF kartya
16. Visszadlités
17. Toltés Type-C 5V
Toltés
Az USB t5It6 kiildn vasarolhaté meg
Toltési szint
Mas eszkbzok toltése a hangszord akkumulatorarol
© Bluetooth csatlakozas
Tartsa lenyomva, amig a hangsz6rd be nem kapcsol,
a Bluetooth automatikusan bekapcsol
@ Két Beatbox 50 egyidejii hasznalata (TWS
méd)
1. Kapcsolja ki a Bluetooth-t a telefonon
2. Kapcsolja be mindkét hangsz6rot
3. Kattintson a bal oldali hangszéréra
(a gomb villogni kezd)
4. Varja meg a kapcsolatot. A csatlakoztatss utén a
gombok vilagitani kezdenek.
5. Kapcsolja be a Bluetooth-t a telefonon
6. ATVS letiltasahoz kattintson a gombra



KAZ
@ Oynumnanap
1. 3apaa AeHreliiviH kepcekiui
2. Myikpodon
3. ¥3aK Gacy - Kocy/ewipy
4. TWS pexvmi
5. JKBanalizep PEXMMACPIH aybiCTbIpy
6. Oliany\Ysinic
7. ¥3aK 6acy - SIRI/Google Voice Assistant
8. Kapbik KOCynbI/eLIipyi
9. ¥3aK Gackirbi3 - [piBbic+
10. Keneci ek
11. ¥3ak 6acy - [pi6bic-
12. Anabikgbl Tpek
13 USB 3apsbl WbikTbi
14. AUX
15. microSD TF kaprace!
16. KannbiHa kentipy
17. 3apsaray 1ypi-C 5 B
3apspranyna
USB 3apaaTarbiL Genex carbinags!
3apaaTay AeHreli
Backa KypbUIFbINaPAL! ANHAMUK GaTapesceiHaH
3apaaray
© Bluetooth KocbuIbIMbI
[MHaMVIK KOCBIIFaHLLa GAChin TyPbIHB3, Bluetooth
aBTOMaTTLI TypAE KOChLIAAS!
O 5ip yakpitra exi Beatbox 50 naiganany
(TWS peskumi)
1. TentehoHbIHbI3Aa7b! Bluetooth byHKUMACHIH
owipiki3
2. EKi AVHaMIAKTI e KOCBIHBIZ
3. ConXaK AMHaMMKTi GachiHpi3 (Tyvite
XINbUBITal GacTaiiasi)
4. KocbinbIMap! KyTiHi3. KOCbUIFaHHaH KeiiiH
Tylimenep XapKsipaii Gactaiisi.
5. Tenedoraa Bluetooth KocbiHeI3
6. TVS eLwipy ywwi TyiiMeciH 6achiHbi3

PL
@ Funkdje
1. Wskaznik poziomu natadowania
2. Mikrofon
3. Diugie naciéniecie — wh./wy
4.Tryb TWS
5. Przefaczanie trybow korektora
6. Odtworz\Wstrzymaj
7. Diugie naciéniecie - asystent glosowy
SIR/Google
8. $wiatlo wiaczone/wytaczone
9. Diugie naciéniecie - Glosnosc-+
10. Nastepny utwér
11. Diugie nacisnigcie - Glognosé-
12. Poprzedni utwor
13. Wyjécie USB
14. AUX
15. Karta microSD TF
16. Resetowanie
17. tadowanie typu C 5V
tadowanie
tadowarka USB jest sprzedawana osobno
Poziom natadowania
tadowanie innych urzadzen z akumulatora
glosnika
© Polaczenie Bluetooth

Naciénij i przytrzymaj, az ghoénik zostanie wigczony,

Bluetooth wiaczy sie automatycznie
O Korzystanie z dwéch Beatboxéw 50
jednoczesnie (tryb TWS)

1. Wylacz Bluetooth w telefonie

2. Wiacz oba glosniki

3. Kiiknij lewy glosnik (przycisk zacznie migad)

4. Poczekaj na pofaczenie. Po podiaczeniu prayciski
zaczna éwiecié

5. Whacz Bluetooth wtelefonie

6. Aby wylaczyé TVS, kiiknij

RU S
Oy @ Funlcije
1 VIHAYKaTop ypoBHA 3apsaa L Indikator ravni napolnjenosti
2. MyikpogoH 2. mikrofon
3. Haxatve yanepxxarie Bkn/Boikn 3. Dolg pritisk - Vklop/izklop
4. Pexxim TWS 4. Nadin TWS
5. Mep pexvMoB 5 nainov izenacevalnika

6. Bocnpovaseaenvte/a
7. Haxatve-yaepxarive - SIR/Google Voice
Assistant
8. MozceeTka BkA/Bbikn
9, FpoMKOCTb+
10. Haxatvte-yaepativie - Cieayiouiuii Tpek
11. FpomKkocTb-
12. Haxatve-yaepsarivte - MpeablayLuuii Tpex
13. USB BbiX0 BHELLHErO akkyMynsTopa
14. JInHeiinbii Bxoz,
15. microSD TF kapra
16. C6poc HacTpoex
17. Pasbem Ana 3apsaky Type-C 5V

3apaaka
USB afanTep npuoBpeTaeTca oTaenbHo
Yposeth 3apaga
MOA3apAAKa ApYTUX yCTPOVCTE OT
aKKYMYNSITOPa KOMOHK
© Coepynenvie no Bluetooth
HaxaTb 1 y/epKVBaTh A0 BK/IKOUEHNA KONOHKY,
aBTOMaTHUecku BKKOUNTCA Bluetooth

Vcnonb3osanme asyx Beatbox 50
opHoBpeMenHO (pexiim TWS)
1. Otkntounre Bluetooth Ha Tenedore
2. BtoumTe 06€ KOMOHKM
3. KOpoTKO HaxMuTe Ha €80V KooHKe:
(KHOMKa HauHeT MuraT)
4. X auTe noakntoueHys. Mocre noakkoueHA
KHOMKIN HauHyT CBETUTHCA
5. Brounte Bluetooth Ha Tenedore
6. YTo6b! OTKAIOUMTE TWS, HaxxmnTe

6. Predvajaj\Pavza
7. Dolg pritisk - SIRI/Google Voice Assistant
8. Vklop/izklop luci
9. Dolg pritisk - Volume-+
10. Naslednja skladba
11. Dolg pritisk - Volume-
12 Prejénja skladba
13. USB polnjenje
14.AUX
15. microSD TF artica
16. Ponastaviti
17. Polnjenje Type-C 5V
Polnjenje
USB polnilec se prodaja posebej
Raven polnjenja
Polnjenje drugih naprav iz baterije zvocnika
© Bluetooth povezava
Pritisnite in drZite, dokler se zvocnik ne vklopi,
Bluetooth se bo samodejno vklopil
@ Uporaba dveh Beatbox 50 hkrati (nacin
TWS)

1. IzKlopite Bluetooth na telefonu
2. VKlopite oba zvocnika

3. Kliknite na levi zvoénik (gumb bo zael utripat)
4. Pocakajte na povezavo. Po povezavi bodo
qumbi zaeli svetiti.

5. VKlopite Bluetooth na telefonu

6. Ce zelite onemogociti TVS, kliknite

RO
@ Functii

1 Indicator de nivel de incarcare
2. Microfon

3. Apésare lunga - Pomit/Oprit
4. Modul TWS

5. Comutarea modurilor egalizatorului
6. Redare\Pauza
7. Apasare lunga - SIRI/Google Voice Assistant
8. Lumina aprinsa/oprita
9. Apésare lunga - Volum+
10. Urmétoarea piesa
11. Apasare lunga - Volum-
12. Piesa anterioara
13. lesire de incarcare USB
14.AUX
15. card microSD TF
16. Resetati
17.Incarcare tip C 5V
incarcare
incarctorul USB se vinde separat
Nivel de incércare
incarcarea altor dispozitive din bateria
difuzorului
© Conexiune Bluetooth
Apasati si mentineti apasat pana cand difuzorul
este pomit, Bluetooth se va pomi automat
@ Utilizarea a doud Beatbox 50 in acelasi
timp (mod TWS)
1. Opriti Bluetooth-ul de pe telefon
2. Porniti ambele difuzoare
3. Faceti clic pe difuzorul din stanga (butonul va
incepe s clipeasca)
4. Asteptati conexiunea. Dupa conectare,
butoanele vor incepe sé straluceasca.
5. Pornifi Bluetooth pe telefon
6. Pentru a dezactiva TVS, faceti clic

SVK
@ Funkcie
1 Indikétor Grovne nabitia
2. mikrofon
3. Dihé stlacenie - Zap./Vyp
4. rezim TWS
5. Prepinanie rezimov ekvalizéra
6. Prehrat\Pozastavit
7. Dlhé stlacenie - SIR/Google Voice Assistant
8. Svetlo zapnuté/ypnuté
9. Dihé stlacenie - Hlasitost'+
10. Dalsia skladba
11. Dihé stlacenie - Hlasitost-
12. Predchédzajiica skladba
13. Nabijanie cez USB
14. AUX
15. microSD TF karta
16. Resetovat
17. Nabijanie typu C 5
Nabijanie
USB nabijacka sa predava samostatne
Uroveri nabitia
Nabijanie injch zariadeni z batérie reproduktora
Bluetooth pripojenie
Stlacte a podrite, kym sa reproduktor nezapne,
Bluetooth sa zapne automaticky
@ Pouzivanie dvoch Beatbox 50 sii¢asne
(rezim TWS)
1. Vypnite Bluetooth na svojom telefone
2. Zapnite oba reproduktory
3. Kliknite na lavy reproduktor (tlacidlo zacne
blikat)

4, Pockajte na spojene. Po pripojent zaénd tlacidla

svietit.
5. Zapnite Bluetooth na telefdne
6. Ak chete vypnat TVS, Kiiknite

SWE

@ Funktioner

1. Laddningsnivaindikator

2. Mikrofon

3. Langt tryck - Pa/Av

4.TWS-lage

5. Equalizer-lagen byter

6. SpelaPaus

7. Langt tryck - SIRVGoogle Voice Assistant
8. Ljus pd/av

9. Langt tryck - Volym+

10. Nasta spar

11. Langt tryck - Volym-

12. Foregaende spar

13. USB-laddning ut

14. AUX

15. microSD TF-kort

16. Aterstalla

17. Laddningstyp-C 5V

@ Laddar

USB-laddare saljs separat

Laddningsniva

Laddar andra enheter fran hogtalarbatteriet
© Bluetooth-anslutning

Tryck och hll ned tills higtalaren slas pa, Bluetooth
slas pa automatiskt

@ Anvinda tva Beatbox 50 samtidigt
(TWS-lige)

1. Sténg av Bluetooth pé din telefon

2.51a pa bada hogtalama

3. Klicka pa vanster hogtalare (knappen borjar
blinka)

4. Vanta pa anslutningen. Efter anslutning brjar
knapparna att lysa,

5. 514 pa Bluetooth pa telefonen

6. For att inaktivera TVS, Klicka
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UKR
@ oy
1. IHavKaTop pieHA 3apaay
2. MiKpOGOH
3. TpviBane HatuckarHst - Bkn/Bukn
4. Pexum TWS
5. TepemvikarHs pexumie exeanaiizepa
6. Biareopur\ayza
7. Tpusane Hatvckania - SIRI/Google Voice
Assistant
8. CBiT/10 BBIMKHEHO/BUMKHEHO
9. TpviBane HaTUCKaHH - TyuHiCTb+
10. HacTynHui Tpex
11. TpBaze HATACKaHHA - TyHHICTb-
12. Monepestiii Tpex
13. USB 3apaaka
14. AUX
15. kapra microSD TF
16. Ckuttiytn
17. 3apsaka Type-C 5V
3apaaxa
USB 3apAAHWiA MPUCTPIii MPOAAETEA OKPEMO
Pigetb 3apAaKn
3apAAXEHHS IHLIVX NPUCTPOIB BiA aKyMyAsTOpa
AvHawika
© 3'cpHanns Bluetooth
HamiCHTh | yTpUMyiiTe, MoKy AuHami He
BBIMKHeTbCA, Bluetooth yeimKHeTbCA
aBTOMATIUHO
@ Bukopucranns asox Beatbox 50
oaHouacHo (pexum TWS)
1. BumkiTh Bluetooth Ha Teneqori
2. YBiMKHITS O6WABA AVHAMIKI
3. HaTuCHiTb Ha Bt AHaMiK (KHOMKa nouHe
6vmari)
4. [lovexaitrecs nigniouentis. Micns
MIAKKOUEHHS! KHOKM MOMHY T CBITATIC.
5. YeimkHiTh Bluetooth Ha Teneqori
6. 1L106 BmKHYT™M TVS, HamucHiTb

uzB
@ Funksiyalar
1. Zaryad darajasi ko'satkichi
2. Mikrofon
3. Uzoq bosing - Yogish/O'chirish
4.TWS rejimi
5. Ekvalayzer rejimlarini almashtirish
6.O'ynatish\Pauza
7. Uzoq bosib turing - SIRI/Google Voice
Assistant
8. Chiroq yogish/ochirish
9. Uzoq bosing - Ovoz +
10. Keyingi trek
11. Uzoq bosing - Ovoz -
12. Oldingi trek
13. USB zaryadlash
14. AUX
15. microSD TF kartasi
16. Qayta omatish
17. Zaryadlash Type-C 5V
@ Zaryadlanmoqda
USB zaryadlovchi alohida sotiladi
Zaryadlash darajasi
Dinamik batareyasidan boshqa qurilmalarni
zaryadlash
Bluetooth ulanishi
Kamay yogjlguncha bosing va ushlab turing,
Bluetooth avtomatik ravishda yogiladi
@ Bir vaqtning ozida ikkita Beatbox 50 dan
foydalanish (TWS rejimi)
1. Telefoningizda Bluetooth-ni o'chiring
2. Ikkala kamayni ham yoging
3. Chap dinamikni bosing (tugma miltillay
boshlaydi)
4. Ulanishni kuting. Ulangandan song, tugmalar
poriay boshlaydi
5. Telefonda Bluetooth-ni yoging
6. TVS-ni dchirish uchun bosing
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PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurdularin) galismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalor
(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)
tasir gostara bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tzarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari
il utilizasiyasinin geyri-mtmkiinliynas gosterir. Mal, batareya, elektrik ve elektron
avadanhginin toplanmasi va utilizasiyasi ilo masgul olan sirketin mantaqgasina
gatiriimalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gors istifads etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanhgin xidmati va ya tamiri Gizre masalalara gora satici-sirkata va ya Defender
salahiyyatli servis markazina miiraciat etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun bitévliyiins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3 yasa gadar usaglar G¢lin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissaler ola bilsr.
4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan gorumag. Mamulati maye igina salmamagq.
Mamulati, zera vura bilan vibrasiyalara va mexaniki yiiklars maruz goymamag.
Malin lizarinds mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan lizerinda g6za carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifads etmamak.
7. Tovsiys edilon temperaturlardan kanar temperatuir seraitinds (istifadaci talimatina bax),
ritubatin kondensasiyas seraitinda va habels tacaviizkar muhitlardas istifade etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifade etmamak.
. 9gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti gapali bir yerda (+16...+25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun miiddatda istifade etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idare edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diqgsati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihaz istifads etmayin.
Xiisusiyyatlari « Hi-Fi sas « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - iki ayri dinamiki bir 2.0 dinamik
sistemina qosmaq Uglin secim ¢ Xarici enerji banki kimi faaliyyat gostarir « IPX5 suya davamli reyting
« Qurasdinimis MP3 pleyer « 32 GB-a gadar Micro SD kart yuvasi « Slave audio giris AUX portu
« Oller sarbast funksiyasi « LED arxa isigi « Daxili passiv stirlictilar « Ekvalayzer
« Cihazi asanligla 6zlintizle aparmaq Gglin rahat tutacaq
Spesifikasiya « Umumi gixi glicii (RMS): 50 W « Sas sxemi: stereo, 2.0 « Bass dinamik diametri: 2 x 3,5"
* Qulaghglarin névi: passiv strtict ils « Tezlik diapazonu: 80-12000 Hz « Signalin sas-kiiya nisbati: 85
dB  Bir akkumulyatorla isloma miiddati: 4 saat « Batareyanin doldurulma muddati: 5-9 saat
« Arxa isig: LED « Simsiz alaga: Bluetooth 5.0 « 9maliyyat diapazonu: 10 m « Enerji tachizati: USB, 5V,
Li-Ion batareya vasitasile « Akkumulyatorun tutumu: 3600 mA-h « Batareya novii: 18650 « MicroSD kart
dastayi: bali » MicroSD kartin dasteklanan maksimum tutumu: 32 GB « Audio fayl formatlari: WAV,
FLAC, MP3, WMA, APE « Korpus materiali: plastik « Rang: qara Paket mazmunu « Dinamik sistemi
« Type-C jak kabeli + 3,5 mm jak - 3,5 mm jak kabeli « ©maliyyat talimati « Zemanat xidmati kuponu
Istehsalci: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Limitsiz raf dmri. Xidmat middsati 6 ay.
Zamanat miiddati - 6 ay. Istehsalat tarixini gabin iizerinds bax. Istehsalgi bu tslimatda géstarilan
paketin tarkibini va xUsusiyyatlarini dayisdirmak htiququnu 6ziinds saxlayir. ©n son ve atrafli smaliyyat
talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur. Cinds edilmisdir.
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4 NAPTATbIYHAS KAJIOHKA
® BEL IHCTPYKLbIS

JA3Knapaupis agnaseaHacw

Ha ¢yHKUbIHaBaHHe Npbinazb! (MPbiiaa) MOryLib MayrnibiBalib CTaTblUHbIA, 31EKTPbIYHbIA 360
BbICOKaYaCTOTHbIA Mali (padbléanapatypa, MabiibHbisA T31eOHbI, MikpaxBasieBbis Meubl, 31eKTPaCTaTbiUHbIA
pa3pazpl). Y BbiNagKy Y3HIKHEHHs NaBsivLe aaneracb aj npbuiagpl, Akas Bbik/ikae nepaLukospbl.

YTbuni; p: 3N1eKTp i anekTy abc

E/ [3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTap3V|Kax p,a TaBapy abo Ha yI'IaKDyLI,bI asHavyae, Wrto TaBap He MOoXa 6b|Ll,b

YTblni3aBaHb pasam 3 GbimasbiMi agkisami. B nasiHe Gbilib AacTayneHb f kamnaito na 360psi i
YTbinizaLleli Gatapaex, 31eKTpbIuHara | 21eKTpOHHara abCransiBaHHs.
i 3peKTbIVHara BbIKapbICTaHHsA TaBapy

m Mp i ymMoBbI 65!
Mepbl 3acuApol

1. BbikapbICTOyBaLlb TaBap TO/bKI Ma MpambiM MPbI3HAUIHH.
2. He pa3b6ipaup. [laazeHbl Bbipab He 3MALLYae YacTak, AKis NaAnaraioL camactoiiHamy paMoHTy. Ma
MbITaHHAX abcyroyeaHHs | 3amMeHbl HACnpayHara Bbipaba 3eapTaiilecs Aa Gipmbl-npagayLa abo y
ayTapbi3aBaHbl cepicHbl L3HTP Defender. Mpbi npbiéme TaBapy nepakaHaiLiecs y siro LanacHacyy i
aAcyTHaCLi YHyTpbI pagMeTay, sikia ceabogHa nepamsaLYatoLLa.
3. He npbi3HavaHbl Ans A3quUei Aa 3-x ragoy. Moxa 3vsivatib ApobHbIa AdTani.
4. He ganyluyalb nanagaHHs Binbralli Ha BbIpab i YHyTp siro. He anyckaLyb Bbipab y BagKacy.
5. He nagpspraLip Bbpab BibpaLibiaM i MexaHiUHbIM Harpy3Kam, 340/1bHbIM MPbIBecLi

/la MexaHiuHbIX NaLLKOpkaHHsY TaBapy. Y BbiNazKy HasyHaCL|i MeXaHiUHbIX NaLLKOKaHHAY

HisikiX rapaHTbIiA Ha TaBap He AaeLua.
6. He BbikapbicToyBaLlb NPbl GaUHbIX MaLLKOAXKAHHSX BbIpaby.

He KapbIcTaLilja 3aBegama HACrpayHaii npbLiagaii.
7. He BblkapbICTOYBaLb Npbl TIMMiepaTypax HiXal abo BbILLIN pPKaMeHAYeMbIX (1. IHCTPYKLibIO
KapbICTa/lbHiKa), NPbl Y3HIKHEHHI BibraLl, skas kaHa3HCyeLlLla, a Takcama Y arpaciyHbIM acApoA3i.
8. He 6paup y por.
9. He BbIkapbICTOYBaLlb BbIPab y MPaMbIC/IOBbIX, MeAbILIHCKIX a0 BbITBOPUbIX M3TaX.
10. Y Bbinazky, Kani TpaHCNapLipoyka TaBapy aXbILLUAYAANACA NPbl aAMOYHbIX TAMMepaTypax, nepas
navaTkam 3KkcryaraLbli Tp36a AaLb Taapy carpauua y LIENbIM NamsiukanHi (+16-25 °C) Ha npaugary 3 ragsiH.
11. Belk/touaLlb Mpbliazy KOXHbI pas, kasi He MaaHyeLjlia BbIkapbICTOyBaLlb fie Ha npaLiary

/Zloyrara nepbisjy vacy.
12. He BbikapbicToyBaLb Npblagy Npbl KipaBaHHi TPaHCMapPTHbIM CPOAKAM Y BbIMazKy, Kasi
npbliaja ajLsrBae yBary, a Takcama Y TbiX BbiMazkax, Kajii ak/tousHHe npbliadsl MpajyriesaHa 3akoHam.
MpbI3Hau3HHe: akyCTbl4YHas CiCTaMa — Npbliaja ANs NpairpaBaHHs ryky.
Aca6niBacuji « ['yk Hi-Fi « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - MarubIMacLyb Cria/lyysHHs ABYX aCOBHbIX
AblHaMiKay y afiHy akyCTbluHyto cicramy 2.0 « MpaLtye sik 3HeluHi naBepbaHK » BogaHenpaHikanbHacLs IPXS
« Y6yaaBaHbl MP3-nnsep « Cnot ana kaptbl Micro SD aa 32 b « laaatkosbl nopt AUX ans yaxoay ¥ ayaplé
* QyHKLpIA ""cBaBOAHbIA pyKi * CBATNOABIEAHAA NaaCBATAEHHE * YOyaBaHbis HakaBbls NaciyHbls Apaiisepa
« DkBanaiep « 3pyyHas pyuka, kab nérka y3aub npbiiagy 3 caboit Cnewbidikaubis « ArynbHas BbIXOAHASA
MaryTHacLb (RMS): 50 BT « l'ykaBas cxema: cTapaa, 2.0 « [lbiameTp 6acaBbix AblHamikay: 2 X 3,5" « Tein
HaByLUHiKay: 3 NaciyHbIM Apaiiepame [bianasoH yactot: 80-12000 My ¢ CyaaHociHbI cirHan/wym: 85 Ab
 Yac npaLbl Ha agHoOW 3apaLibl 6atapai: 4 raasiHbl « Yac 3apaaki akymynsatapa: 5-9 ragsiH « MagcesmieHHe:
CBATIOABIEAHBI * BecnpaBagHas cysasb: Bluetooth 5.0 « lanékacup AzeaHHs: 10 M « XapuasaHHe: npa3 USB,
5V, Li-Ion akymynstap « Emictactyp akymynstapa: 3600 MAT » Tbin 6atapai: 18650 « MagTpbiMka Kapt
MicroSD: Tak * MakciManbHas nagTpbiMoyBaHas émictactip kapTbl MicroSD: 32 b « Gapmartsl ayzpisdaiinay:
WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Matapbisn koprnyca: nnactsik « Konep: YopHbl
3mecr nakeTa * AKyCTblYHas cicTama « Pas'@mHbl kabenb Thiny C « Paz'ém 3,5 MM - kabenb 3,5 Mm
« KipayHiLiTBa na akcryataLipli « TaoH Ha rapaHTbliiHae abcyroyBaHHe
Imnapuép: 000 «T/] Komnanua [ederaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. CyLuesckas, 4om 27, cTp. 2,
nowmelerve I, komHata 3, oduc 63. Beireopua: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F,
Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
HeabmedxaBaHbl TIpMiH NpblaaTHAcL. TSpMIH cyx6bl - 6 Mecauay. fapaHTbIiiHbI TIPMIH - 6 MecaLiay.
/[laTa BbITBOpUACLi: I1. Ha YNakoyLbl. BbITBOpLIa 3axoyBae NpaBa Ha 3MAHeHHe 3MecLiiBa Ynakoyki i
creLbdikaLblif, ykazaHbIX y r3TbiM KipayHilTee. AnoLuHse | nagpabs3sHae KipayHiLiTea na skcriyaTallbli
pa3mellyaHa Ha caiiLie www.defender-global.com
3pobneHa ¥ Kirai.

&% CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM 1 NAVOD NA POUZITi

Prohlieni o shodé. Satické, elekircké nebo vysokofrekvenéni pol (riciovs zarizen mobili telfony, mikrovinné trouby, elekirostatcké viboje)
mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od zafizeni zpisobujiciho rueni.
Ochrana Zivotniho prostiedi. Evropsk smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU Ustanovujete nasledujct Elektrick a elektronické zatzeni
E ejns jako baterie nepattido domounino odpad. Spotiebitel se zavasuje odevedat vibchna zarzent 2 baterie po uplynut jejch Zvotnost
o piisusngch sbéren. Pochobnostistanovi zakon pEluine zeme. Symbol na produitu, névod k obsiuze nebo baleni na oto poukazuje.
Reoylac ajnjmi ptscy o ppic

te k ochrané zivotniho prostied.
yrobku. Bezpecnostni opatieni:
1. Pousivejte vyrobek pouze k stanovenamu dcelu pouiti,

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro tidrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na
spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt piebirate, zkontrolujte,

2da je celistvy a zda uvnit nejsou voln se pohybujici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoutéjte zasahu viahy na vyrobek a dovniti: Neponoiujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zplsobit mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického
poskozeni na vyrobek se nevztahuje z4dna zéruka.
6. V pipadé vndltelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek
7. Nepouivejte pii teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouiti), pfi vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Gsty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékaiské a vyrobni icely
10. Pokud se pieprava zboi provdi pii izkjch teplotach, pred pousitim nechte zboi ohfat v teplé mistnosti(+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11 Vypnéte vyrobek pokaidé, kdyz neplanujete jej pouit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pri fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zafizent je stanoveno zékonem. Vlastnosti » Hi-Fi zvuk
« Bluetooth 5.0 - True Wireless Stereo (TWS) - mo3nost sparovani dvou samostatnjch reproduktorti do jednoho systému reproduktorti 2.0 « Funguje
jako externi power banka « Stupei vodotésnosti IPXS « Vestavény MP3 prehravaé « Slot pro kartu Micro SD az 32 GB « Dodateény audio-in AUX port
« Funkce hands free « LED podsviceni « Vestavéné boéni pasivni ovladace  Ekvalizér » Pohodina rukojet’ pro snadné prenéseni zarizeni s sebou
Technické parametry « Celkovy vystupni vykon (RMS): 50 W « Zvukové schéma: stereo, 2.0 « Pramér basového reproduktoru: 2 x 3,5" « Akusticky
design: s pasivnim zaricem « Frekvencni pasmo: 80-12000 Hz « Signal / Sum pomér: 85 dB « Zivotnost baterie: 4 h « Doba nabijeni baterie: 5-9 h
« Podsvicent: LED dioda + Bezdratové komunikacné rozhrani: Bluetooth 5.0 + Dosah Gcinnosti: 10 m « Nabijeni: od USB, 5V, Li-lon akumulator
+ kapacita akumulatoru: 3600 mAh « Typ baterie: 18650 + Podpora pamétovych karet Micro-SD: ano + Maximélni podporovana kapacita pamétové
karty microSD: 32 GB « Forméty prehravani zvuku: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Korpusovy material: uméla hmota « Barva: ceméa
Sestaveni + Reproduktorovy systém « Kabel Type-C « Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack  Navod na pousiti « Zaruéni list
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Viyrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Doba pouitelnosti neomezen. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.
Vyrobe si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce. Nejnovéji a tplna verze piirucky je k
dispozici na www.defender-global.com Vyrovbeno v Ciné.

® DE TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM I ANLEITUNG

Konformitat. Unter Einwirkung von starken slauschen elekmschen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone,
kann es zu Fur htigungen des Gerétes (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,

die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroRern.

Entsorgung. Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir Elektro- und

Elektronik-Altgeréite entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden
B e sich bitte an Thren Handler oder die értlichen Behérden.

eln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:. VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgema nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbstindig repariert werden kannen. Wegen der Wartung und Austausch des
fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defen
Bei Entgegennahme der Ware iberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweghchen Teile im Inneren vorhanden
sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in die Fliissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen Schaden verursachen konnen. Bei
mechanischen Schéden wird keine Garantie tibernommen.

6. Beisichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

7. Nicht unter bzw. iber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven
Medien nutzen.

8. Nichtin den Mund nehmen.

9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten « Hi-Fi-Sound « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - eine Option, um zwei separate Lautsprecher zu einem 20-Lautsprechersystem
zu koppeln « Funktioniert als externe Powerbank « Wasserdicht nach IPX5 « Eingebauter MP3-Player « Bis zu 32 GB Micro-SD-Kartensteckplatz

+ Zusiitzlicher Audio-Eingang AUX-Anschluss « Freisprechfunktion » LED-Hintergrundbeleuchtung « Integrierte seitliche passive Treiber « Equalizer

« Praktischer Griff um das Gerét einfach mitzunehmen Eigenschaften + Gesamtausgangsleistung (RMS): 50 W « Schallschaltung: Stereo, 2.0

« Durchmesser des Basslautsprechers: 2 x 3,5" + Akustische Gestaltung: mit passivem Strahler » Frequenzbereich: 80-12000 Hz + Verhaltnis Signal/Rauschen:
85 dB « Betriebszeit von Akku: 4 St « Akkuladezeit: 5-9 St « Zusatzbeleuchtung: LED- « Schnittstelle drahtloser Nachrichtentechnik: Bluetooth 5.0

* Reichweite: 10 m » Speisung: von USB 5V, Li-lon-Akku « Akkukapazitat: 3600 mAh « Batterientyp: 18650 + Micro-SD-Karten-Unterstiitzung: ja

+ Maximaler untersttitzter Speicherraum der MicroSD-Karte: 32 GB « Formate zum Abspielen von Audios: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Gehause-Stoff:
Kunststoff « Farbe: schwarz Ausfiihrung  Sound-System « Kabel Type-C + Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack + Anleitung « Garantieschein

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre, Herstellungsdatum:
siehe die Verpackung. Der Hersteller behat sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser Anleitung
vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com Hergestellt in China.



3 EN PORTABLE SPEAKER 1 OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity. Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio installations,
mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be disposed together with domestic waste. It should

be delivered to an appropriate batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product. Usage precautions:
M 1 Use the product forits intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On the question of maintenance and
replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
itis unbroken and there are no freely moving objects insid the product
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
S. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the product In case of mechanical damage no
warranties are provided
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the operation manual), under the conditions of
humidity as well as in hostile
8. Do not put into the mouth.
9. Do ot use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10.In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before operating, the product should be kept in a warm
placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11 Tum off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when the law obliges you to tum off the device.
Features - Hi-Fi sound » Bluetooth 5.0 = True Wireless Stereo (TWS) - an option to pair two separate speakers into one 2.0 speaker system » Functions
as an external power bank  IPX5 waterproof rating » Built-in MP3 player « Up to 32 GB Micro SD card slot + Additional audio-in AUX port + Hands
free function « LED backlight » Built-in side passive drivers « Equalizer - Convenient handle to take the device with you easily Specification « Total
output power (RMS): 50 W + Sound scheme: stereo, 2.0 » Bass speaker diameter: 2 x 3,5" « Type of earcups: with passive driver » Frequency range:
80-12000 Hz » Signal to noise ratio: 85 dB « Operation time on one battery charge: 4 hrs » Battery charging time: 5-9 hrs » Backlight: LED + Wireless
connection: Bluetooth 5.0 « Operation range: 10 m « Power supply: via USB, 5V, Li-lon battery « Battery capacity: 3600 mAh = Battery type: 18650
+ MicroSD card support: yes » Maximum supported capacity of MicroSD card: 32 GB » Audio file formats: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Housing material:
plastic + Color: black Package contents + Speaker system = Type-C jack cable » 35 mm jack - 3.5 mm jack cable + Operation manual « Warranty service coupon
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F,
Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Unlimited shelf lfe. Service life is 2 years. Date of
manufacture: see on the package. Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual. The latest
and detailed operation manual is available at www.defender-global.com Made in China.

L ES ALTAVOCES PORTATILES I INSTRUCCION

d idad. El funci del dispositivo puede verse afectado por estética fuertes, campos eléctricos o de alta
frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos mdviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los
dispositivos que causan la interferencia
Eliminacién. No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de reciclado de piezas
eléctricas y electranicas WEEE. Con ello ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su
vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
BN Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto. Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente. En o que se refiere al mantenimiento y
sustitucién del articulo defectuoso péngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al
aceptar el producto aseglirese de su integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad.
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefias.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones
mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad
condensaday en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines indusriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar a explotar el producto deje que éste
se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas.
11 Apague el dispositivo cada vez que no planea utilzario durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencién, asf como en los casos en que la desconexién del
dispositivo esté prevista por a ley.
Caracteristicas + sonidlo de alta fidelidad « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS): una opcin para emparejar dos altavoces separados en un
sistema de altavoces 2.0 + Funciona como un banco de energia externo « Clasificacion de impermeabilidad IPX5 « Reproductor de MP3 incorporado
- Ranura para tarjeta Micro SD de hasta 32 GB + Puerto AUX de entrada de audio adicional + Funcién manos libres « luz de fondo LED
+ Controladores pasivos laterales incorporados « Igualada + Manija conveniente para llevar el dispositivo con usted facilmente Especificacion
« Potencia de salida total (RMS): 50 W « Esquema de sonido: estéreo, 2.0 « Diametro del altavoz de graves: 2 x 3,5" » Tipo de auriculares: con
controlador pasivo + Rango de frecuencia: 80-12000 Hz » Relacion sefal/ruido: 85 dB « Tiempo de funcionamiento con una carga de bateria: 4 horas
- Tiempo de carga de la bateria: 5-9 horas = Luz de fondo: LED » Conexion inalémbrica: Bluetooth 5.0 + Rango de operacion: 10 m - Fuente de
alimentacién: a través de USB, 5V, bateria de iones de ltio  Capacidad de la bateria: 3600 mAhh « Tipo de baterfa: 18650 « Compatibilidad con
tarjeta MicroSD: si « Capacidad maxima admitida de la tarjeta MicroSD: 32 GB + Formatos de archivos de audio: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE
+ Material de la carcasa: plastico + De color negro Contenidos del paquete - Sistema de altavoces + Cable jack tipo C + Jack de 3,5 mm - cable jack
de 35 mm » Operacion manual + cupén de servicio de garantia
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Fabricante: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F,
Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Vida dtil ilimitada. La vida til s de 2 aios. Fecha de
fabricacion: ver el embalaje. I fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual
£l manual de funcionamiento més reciente y detallado esta disponible en wwwdefender-global.com Fabricado en China.

@ [EST KAASASKANTAV KOLAR I  INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon. Staatilised, elektri- v5i ko isvéljad id, mil
voivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine. See siimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet ei tohi
taastuda koos olmejaatmetega. Teda tuleb tamida patereite, elektri- ja kogumise ja i 5
Toodet ohutu ja efektiivse ise tingit ind!
I 1 Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmargil. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.
2. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun votke Gihendust ettevdtte-edasimiitjaga voi autoriseeritud Defender
teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
3. Eisobi alla 3-aastastele. Voib sisaldada vaikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jiitke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pshjustada toote ilised vigastused. Toote iste kahjustuste
korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage tle vdi alla soovitatava temperatuuril (vt K: kondenseerunud niiskuse ja jivse keskkonna puhul
8. Arge votke suhu.
9. Arge kasutage toodet t6éstuse, meditsiini vai tootmise eesmargil.
10. Kui toote P ine toimus madalal il, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Liiitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet s6iduki juhtimisel, juhul kui seade héirib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjaliilitus on seadusega ettenahtud.
Funktsioonid « Hi-Fi heli + Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - vdimalus siduda kaks eraldi kdlarit tiheks 2.0 kdlarististeemiks « Toimib
valise toi < IPXS d reiting « Si MP3-mangija « Kuni 32 GB Micro SD kaardi pesa « Taiendav helisisendi AUX-port
+ Kéied vabad funktsioon « LED taustvalgus + Sisseehitatud kiilgmised passiivsed draiverid « Ekvalaiser » Mugav kepide seadme hélpsaks
kaasavtmiseks Spetsifikatsioon « Koguvaljundvaimsus (RMS): 50 W + Heliskeem: stereo, 2.0 « Bassikdlari labimaat: 2 x 3,5 « Kérvaklappide tiitip:
passiivse juhiga  Sagedusvahemik: 80-12000 Hz « Signaali ja miira suhe: 85 dB « Toéaeg iihe aku laadimisega: 4 tundi » Aku laadimisaeg: 5-9
tundi + Taustvalgus: LED + Traadita iihendus: Bluetooth 5.0 » Té6ulatus: 10 m « Toide: USB kaudu, 5V, Li-lon aku « Aku maht: 3600 mAh « Aku tiidip:
18650 + MicroSD-kaardi tugi: jah « MicroSD-kaardi maksimaalne toetatav maht: 32 GB « Helifailivormingud: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE
+ Korpuse materjal: plastik « Varv: must Paki sisu « Kolarisiisteem « C-tiitipi pistikupesa kaabel + 3,5 mm pesa — 3,5 mm pesakaabel
+ Kasutusjuhend  Garantii hoolduskupong
IMPORTLIA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupéev:
vaata pakendilt. Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tiksikasjalik kasutusjuhend on
saadaval aadressil www.defender-global.com Tehtud Hiinas.

laengud)

4= Fl KANNETTAVA KAUITIN I OHJE

Vaatimustenmukaisuustodistus. Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahk- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mil t 6 Niiden esii liséa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympéristonsuojelua koskeva ohje. Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa

pitevt seuraavat Sahko- ja jikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain
mukaan velvollisuus toimittaa sahks- ja elektroniikkalaitteet niiden kiyttoian paztyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne
E Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéyton saannét ja ehdot. Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Tama tuote ei sisalla kéyttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissé ota yhteyttd myyjaén tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta

varmista, ettd se on ehja eika sen sisalla ole vapaasti liikkuvia esineité.
i sovelu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienié osia.
Vilta kosteuden joutumista tuotteen palle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
Al altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivéit kuulu takuun piiriin.
Ala kéyts, jos tuotteessa on nékyvia vaurioita. Al kiyta tuotetta, jos tiedét, etta se on vioittunut.
Ala kayta suosi issa tai i (ks. kyttoohje), kor
sybuyttavissa ymparistoissa.
8. Ala laita suuhun.
9. Ald kayta tuotetta teolliseen, 13 ) tai i
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampatilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta lampiméssé tilassa
(+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kéyttasnottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sitd pitkaan aikaan.
12. Al kéyts laitetta ajaessa autoa, mikili laite hairitsee keskittymistd seka tilanteissa, joissa laki edellytti laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet - Hi-Fi 4ani + Bluetooth 5.0 » True Wireless Stereo (TWS) - mahdollisuus yhdistaé kaksi erillisté kaiutinta yhdeksi
2.0-kaiutinjarjestelmaksi « Toimii ulkoisena virtapankina « IPX5 vedenpitavé luokitus « Sisaénrakennettu MP3-soitin + Jopa 32 Gt Micro SD -korttipaikka
« Liséznitulo AUX-portti « Hands free -toiminto « LED taustavalo  Sisaanrakennetut sivussa olevat passilviset ajurit  Tagjuuskorjain « Kateva kahva,
Jjolla laite on helppo ottaa mukaan Tekniset tiedot + Kokonais-RMS-teho: 50 W « Adnikaavio: stereo, 2.0 « Matalataajuisen kaiuttimen halkaisija:
2x35" K iden tyyppi: passi sateiljalla « Taaj 80-12000 Hz + S / N suhde: 85 dB « Kayttdaika yhdella latauksella: 4 kpl
« Akun latausaika: 5-9 kpl « Taustavalo: LED « Langaton liitanté: Bluetooth 5.0 « Vaikutusalue: 10 m « Tehon ldhde: USB, 5 V, Li-Ton-akku « Akun
kapasiteetti: 3600 mAh « Akun tyyppi: 18650 « Tukee Micro-SD-muistikortteja: on  MicroSD-muistikortin tuettu maksimi kapasiteett: 32 GB
« Aénitiedostopaatteita: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Rungon materiaali: muovi « Véri: musta Paketti « Kaiutinjarjestelma « Kaapeli Type-C
+ Kaapeli 3,5 mm - 3,5 mm « Kéyttéohje » Takuukortti
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block
A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Séilyvyysaika on rajaton.
Kayttoaika— 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta. Valmistaja pidattaa oikeuden tissa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten

mutoksiin. Oppaan Version saa ladattua osoitteesta www defender-global.com

On tehty Kiinassa.
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POPHTO HXEIO

1=
= GRE EFXEIPIAIO XPHZHX

ARAwon cuppePPWONG

H Agrtoupyia TG CUOKELTG (CUOKEVEC) UTTOPEL VO ETINPEXTTEL AT LOXUPA OTATIKY, NAEKTPIKA

N VPNANRG oUXVOTNTOG TIESIX (POSLOEYKATAOTATELG, KIVNTA TNAEQWVQ, MIKPOKVUOTO,

NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS) / EQv oUPEL, TTPOOTIAONOTE Vo AUENTETE TNV AMOCTAON OO

TIG OUOKEVEG TIOU TIPOKOAOVV TN Slacvvdean.

Améppupn pratapLwy, NAEKTPIKOV Kat NAEKTPOVIKOU e£0TALGHOD

AuTO To GUpBOAO 0TO TIPOIV, TIG PTIATOPIEG 1 TN OUOKELOTIO TOL UTOSEIKVUEL OTL TO
ﬁ TPOioY Sev pmopel va omoppLpBet padi pe olkiakd amoppippato. Oo TPETEL Vo

ToPaS0BEl Ot e KATEAANAN ETAUPEI GUAAOYNG KOl AVAKUKAWONG NAEKTPIKWY KO

E N\EKTPIKWY GUOKELWV.

‘Opot kat tpoiiTtoBEcELg Yix ao@all] KAl AOSOTIKN XPHoN TOU TPoidvTog

MpouAageig katda T Xprion:

1. XpnouomnowoTe TO TPOIOV HOVO ylat TOV TIPOPAETOpEVO TKOTO.

2. Mnv armoouvopUOAOYEITE. AUTO TO TIPOIOV SEV TIEPLEXEL OVTAANAKTIKA TTOU SIKALOVVTAL
QUTOSUVOIN ETIOKEVN. ZXETIKG pE TO (TN TNG CLVTIPNONG KAl TG AVTIKATAOTAONG EVOG
QTOTUXNPEVOL QVTIKEUEVOV, EPAPHOTTE TE EvaV QVTIPOOWTIO 1} EE0UCLOSOTNHEVO KEVTPO
a¢pPig Defender Kata T Ayn tov mpoidvtog, Pefatwbeite 6TL Sev eivan omtacpévo
Kall OTL eV uno'(p%(ouv £AeVOEPA KIVOUHEVA QVTIKEILEVO LECO OTO TIPOLOV.

Mokpd omd oL KATw Twv 3 £TwV. MTIOPEL VA TIEPLEXEL KPX HEPN.

Kpatiote pokpld and v vypoaoia. Moté pnv Pubilete to Tpoldv oe vypd.

Moakpi& oo SOVITELG KAL MNXAVIKESG KATATIOVNTELG, Ol OTIOIEG HTTOPEL VA TIPOKAAETOUV
nxavikn BA&GPN oto Tpoiov. X MepimTWon Kn aVvIKAG BAGBNG Sev TapExovTal eYyUATELG.
NV TO XPNOLUOTIOLEITE TIAPOVTIDL OTITIKAG P dér]q MnV To XPNOLUOTIOLELTE OTAV

TO TIPOIOV EIVAL TIPOPAVWIG EAATTWHATIKO.

Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV TE BEPUOKPAGIEG KATW KL TIAVW ATTO TIG CUVIOTWHEVEG

Bepuokpaoieg (5eite To eyxelpiSio Asttoupyiag), o ouvBnKeg e&dTuiong vypaaoiag,

KoBWG Kat og eXxOPLkO TEPIPAANOV.

Mnv to Bdlete 0TO OTOHAL

Mn XPNOIUOTIOLETE TO TIPOIOV VIO BLOUNXAVIKOUG, LATPIKOUG A KATOOKEVOOTIKOUG OKOTIOUG,

. Z€ TEEPITITWON TIOV 1 ATIOCTOAN TOU TIPOLOVTOG TIPAYHATOTIONONKE 0€ BEPHOKPATieg
KATW omtd To UnSEv, TOTE TPV Ao Tr) AELTOVPYIQ, TO TIPOIOV TIPETEL va dlartnpeitat
o€ Beppn) ToroBétnon (+ 16-25 ° C 1) 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.

11. ATeVEPYOTIOLEITE TN OUOKEUN KAOE POPQ, OTAV SV TIPOKELTAL VX TN XPNOLUOTIOIOETE

Y10t HEYCAO XPOVIKO SLACTNHA.

12. MnV XPnOLUOTIOLEITE TN CLOKEVH KATA TNV 081 ynan Tou OXAUATOC, EQV EVAL CTPOUUEVN

1 T(POTOXT, KOt O BAAEC TIEPUTTUWCELG OTOV O VOLLOG GOG UTIOXPEUVEL VOl QMEVEPYOTIO|OETE TN} CUOKEU).

Xapaxt%ptunkd + 'Hxog Hi-Fi « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - pua emtidoyn yia

0UCeVEN OVO EEXWPLOTWV NXEIWV Ot éva cuOTNHA NXEiwv 2.0 * Aertoupyel wg efwTepkd

power bank « AdiaBpoxn BabuoAoyia IPX5 « Evowpatwpévo MP3 player « Ewg 32 GB
uttodoxn kaptag Micro SD « Mpoobetn Bvpa eladSou fxouv AUX - Asttoupyia hands free

« OmioBlog wTIopOG LED » Evowpatwpéva TAGiv TTaBNTIKA TIpoypappata o8rynong

« EElowtng « BoAkr) AaPn yla va taipveTe T ouokeun podi oG EDKOAQ

Mpood1opLopodg « TUVOALKN LoxVG €680V (RMS): 50 W « ZxéSlo r’B(ou: OTEPEOPWVIKO, 2.0

« AlGPETPOG N)XELOV PAowV: 2 X 3,5" « TOTIOG AKOUCTIKWV: PE TTABNTIKO TIPOYPOUHA 081 ynong

« Epog ouxvotritwy: 80-12000 Hz * Adyog anpatog tpog 86pufo: 85 dB « Xpovog

Agttoupyiog pe pia @OpTIoN pmatapiog: 4 WPES * XpOVog pOPTIoNG PIaTapiag: 5-9 wpeg

+ OmioBiog pwtiopdc: LED « Achppatn ouvseon: Bluetooth 5.0 « Eupog Aettoupyiag: 10 m

« Tpogpodoata: péow USB, 5V, pmatapia Li-lon « Xwpntikotnta priatapiog: 3600 mA-h

« Tomtog pmatapiog: 18650 « Yrootnpén kaptag MicroSD: vau « Méylotn untootnpllopevn

XWPENTKOTNTA K&PTaG MicroSD: 32 GB « Moppég apyeiwv rjxou: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE

* YAkO TEPIBANHATOG: TIAQOTIKO * XPWHA HOUPO

Meplexopeva guokevaoiag « TVoTNPA NXEIWV *+ Kadwdio urtodoxng tomou C « Yodoxn

3,5 mm - kaAdwdio vrtodoxng 3,5 mm « Eyxelpibio xpriong « Kouttovi oépPig eyyvnong

EIZATQrHz: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kataokevaotig: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Ameploplotn duapketa {wng. H g’lé(pKEl(X wn)g elvan 2 xpovia. Hpepopnvia kotaokeunc: PA.

3TN ouokevagio. O KATAOKEVAOTAG ST el TO Sikaiwua vor GAAGEEL T TIEPLEXOUEVA KA TIG

TPOSLAYPAPEG TOV TIAKETOU TIOU cxvcxtpébpovrou o oUTO TO £yxeLpiSio. To TTo TTpOTPATO Kat

QVOAUTIKO eyXELpiBLo AetToupyiag elvan dlaBéaipo otn Slevbuvon www.defender-global.com

Kataokevaopevo atnv Kiva.

N o vhw

=
5o

HR @ CNR PRIENOSNIZVUENIK I UPUTSTVO

Deklaracija slaganja. Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni telefoni,
elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
E Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme. Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti

utilizirana zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektricne i
elektronske opreme.

mmmm Pravilai uslove i efil iScenja robe. Mere
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za posluZivanje i zamenu pokvarene izradevine

obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu

unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrZi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibradiji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6.

7.

. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.

. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja
kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji
(+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavaijte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znadajke - Bluetooth 5.0 « Pravi beicni stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena zvuénika u jedan 2.0 sustav zvucnika « Funkcionira
kao vanjski power bank « IPX5 vodootporna ocjena » Ugradeni MP3 player « Utor za micro SD karticu do 32 GB « Dodatni audio-ulaz AUX port
+ Hands free funkcija + LED pozadinsko osvjetljenje « Ugradeni bo¢ni pasivni drajveri « Equalizer » Zgodna rucka za lako ponijeti uredaj sa
sobom Specifikacija » Ukupna izlazna snaga (RMS): 50 W « Zvu¢na shema: stereo, 2.0 » Promjer bas zvucnika: 2 x 35"  Vrsta slusalica: s
pasivnim drajverom « Frekvencijski raspon: 80~12000 Hz » Odnos signal/5um: 85 dB « Vrijeme rada na jednom punjenju baterije: 4 sata
* Vrijeme punjenja baterije: 5-9 sati + Pozadinsko osvjetljenje: LED « BeZicna veza: Bluetooth 5.0 + Domet djelovanja: 10 m + Napajanje: preko
USB-a, 5V, Li-lon baterija « Kapacitet baterije: 3600 mAh « Virsta baterije: 18650 + Podrska za microSD kartice: da « Maksimalni podrzani
kapacitet MicroSD kartice: 32 GB « Formati audio datoteka: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Materijal kucista: plastika « Crna boja Sadrzaj paketa
* Sustav zvucnika « Tip-C uti¢nica kabel « 3,5 mm jack - 3,5 mm jack kabel « Priru¢nik za rad + Kupon za jamstveni servis
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F,
Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.
Datum proizvodnje: vidi na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku.
Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com Proizvedeno u Kini.

= HUN HORDOZHATO HANGSZORO 1 HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat. Az eszkoz (eszkozok) miikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvencidji mezok (radioberendezések,

mobiltelefonok, mikrohullamd siitok, is kistilések) befolyasolhatjak. Ha el6fordul, probalja meg novelni az interfészt okozd
eszkdzok tavolsagat.
Elemek, é i ések ar itésa. A terméken, az elemeken vagy a csomagoldson talélhaté ez
ajel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet héztartasi hulladékkal egyitt elhelyezni. A megfelelé akkumulatorokat, elektromos és
i éseket gyijtd és U 6 céghez kell szallitani.
B A termék biztonsagos és hatékony alatanak feltételei. alati 6vinté: é

1. Aterméket csak rendeltetésszertien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra jogosultak. A meghibasodott termékek
karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedohéz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz.
Atermék atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termek belsejében.
3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtél, amely mechanikus karosodast okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén
nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sértilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott homérséklet alatti és feletti homérsé (lasd a kezelési kézikonyvet), paratartalom
mellett, valamint ellenséges kéryezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor miikodés el6tt a terméket 3 6ran beliil meleg helyen
(+ 16-25° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapesolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziléket jarm(vezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor a torvény kotelezi az eszkéz kikapcsolésara.
Jellemzék « Hi-Fi hangzas » Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — lehetdség két kiilénallo hangsugarzé parositasara egyetlen 2.0

ororendszerbe « Kiilso ta égkeént miikodik « IPX5 vizallo mindsités « Beépitett MP3 lejatszo « Akar 32 GB-os Micro SD kartyahely
« Tovabbi audio bemeneti AUX port + Kihangosité funkcié « LED hattérvilagitas « Beépitett oldals passziv meghajtok « Kiegyenlité « Kényelmes
fogantyt, amellyel kinnyen magaval viheti a késziiléket Leiras - Telies kimenet teljesitmény (RMS): 50 W « Hangséma: sztered,
mélyhangsugarzo atmérdje: 2 x 3,5" + A filkagylk tipusa: passziv meghajtoval « Frekvencia tartomany: 80-12000 Hz » Jel/zaj arany: 85 dB
« Mkodési id6 egy ator toltéssel: 4 ora « ator toltési idé: 5-9 dra « Hattérvilagitas: LED « Vezeték nélkiili kapcsolat: Bluetooth 5.0
« M(ikédési hatétav: 10 m « Tapellatas: USB-n keresztil, 5V Li-lon akkumulator « Akkumulétor kapacitésa: 3600 mA-h « Akkumulator tipusa:
18650  MicroSD kartya témogatas: igen « MicroSD kértya maximalis tamogatott kapacitasa: 32 GB » Hangfajl formatumok: WAV, FLAC, MP3,
WMA, APE « Haz anyaga: mianyag + Fekete szin Csomag tartalma « Hangszor6 rendszer « C tipust jack kabel » 3,5 mm-es jack - 3,5 mm-es
Jjack kébel « Hasznalati utasitas « Garancia szerviz kupon
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Gyarto: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block
A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma:
lasd a csomagolason. A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikacioit.
Alegfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhet6 el. Kinaban készilt.
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MOPTATUBTI ANHAMUK

0 KAz HYCKAY/bIK

CaiikecTiK Aeknapaumacbl

KypbinFbiHbIH (KypbliFbliapAbIH) XYMbIC iCTeyiHe CTaTuKabK, INeKTPAiIK Hemece XOoFfapbl

XUinikTi epictep (pagvoannapatypa, yanbl TenedoHAap, WafbiH TOAKbIHABI NeLTep,

3/1eKTpOCTaTVKaNbIK Pa3paATap) acep eTyi MyMkiH. TyblHAaFaH Ke3ze, Keaepri KenTipeTin

KYPbINFblAaH apakallbIKTbIKTbl apTThiPblHbI3.

batapes, 3/1eKTp/IiK XX3He 3/1IeKTPOHADI XKababIKTapAbl KaAere Xxapaty

Tayappafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapesagafbl Hemece Karntamaaarbl 6yn 6enri, Tayapabl

TYPMBICTbIK KanAblkTapMeH bipre kajere xapatyfa 601ManTbiHAbIFbIH Bingipeai.

ﬁ On batapes, 31eKTP/iK XaHe 3N1eKTPOHAbI XabablKTapabl XWHay MeH Kajere XapaTy

6oiibIHLWa KoMNaHuAnapFa XeTKisinyi Tuic.

mmmm Pravidla a podmienky bezpecného a Gcinného poutzitia vyrobku

Tayapabl Kayinci3 >xaHe TMiMai KonaaHy TapTibi MeH WapTTapbl

CakTbIK Wapanapbl:

1. Tayapabl Tek Tikeneii TaraiblHAaNybl 60MbIHIWA KONAAHBIHbI3.

2. benwekTemeHi3. bepinreH byibiMga ©3iHAIK XeHzeyre XaTaTbiH 6enikTep oK. Kbiamet
KepceTy XoHe bysbinFaH bylibiMAbl aybICTbIPy CypakTapbl 60lbiHLIa caTylubl-GrpMara Hemece
Defender aBTopnactbipbinfaH CepBIUC OPTaNbIFblHA XYriHiHi3. Tayapabl Kabbinaayaa OHbIH
TYTaCTbIFbIHA XHE iLLiHAE ePKiH OPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTap/AbIH, XKOK eKeHiHe KO3 XeTKi3iHi3.

3. 3 xacka AeniHri bananapra apHanmaraH. ¥cak 6enliektep 60ybl MyMKiH.

4. ByiibiMFa XoHe OHbIH ilLiHe biFanzbIH KipYiH Xi6epMeH3. bylbiMab! CyibIKThIKTapFa CaMaHbI3.

5. TayapablH MexaHuKasblK 3aKbiMAanyblHa aKeNyi MyMKiH, BYbIMHbIH CiNKiHY XaHe
MexaHUKanblK XYKTeNYiH Xibepmer;s.

6. ByibIMHbIH KepiHeTiH 3aKbiMAanybl kesiHzae kongaHbaHbI3. KepiHey by3btraH KypbuifbiHbl KONAAHOAHbI3.

7. ¥cbiHbINaTbIH TemMnepaTtypajaH TOMeH Hemece XKofFapbl TeMnepaTypaja,

KOHAEHCaUMANaWTbIH bIFaNAbIbIK TybIHAAFAHA], COHAA-aK arpeccusanblk optaja
KoNAaHbaKbI3 (NaaanaHyLbl HYCKaybliH KapaHbi3).

8. AyblIzfa canyfa 6oaMaiigbl.

9. ByibIMAbl OHEPKACINTIK, MeAVLMHANbIK XaHe eHAIPICTIK MaKcaTTa KongaHbaHbI3.

10. Erep TayapablH TacbiManaaHybl Tepic Temnepatypaja Xyprisince, naiganaHy anabiHaa
Tayapfa Xblnbl 6enmege (+16-25 °C) 3 caraT keneMiHze XblabiHyFa MyMKiHZiKk 6epy kepek.

11. ¥3aK yakpIT apanbifbliHAa KONAaHy XocnapaaHbaraH Xafaaiiaa, KypblIFbiHbl 9 XO/bl COHAIPIHI3.

12. Erep KypbInFbl KOHNIHI3AI anaHAaTaTbiH Xafaaiaa, Kenik KypanbiH Xypridy 6apbicbiHAa,
COHAaii-aK KYPbINFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipbliFaH Xafaainaa KonaaHbaHp3.

MakcaTbl: aKycTUKasblK Xyiie - Abl6bIC LblfapyFa apHaifaH KypbIiFbl.

Mymkinaikrep « Hi-Fi gbi6bickl « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - ei 6enek

AVHaMUKTI 6ip 2.0 AMHaMVIK XXyieciHe XynTacTbipy MyMKiHairi « CbipTibl KyaT 6aHKi peTiHae

XKyMbIC icTeitai « IPX5 cy eTki3beliTiH pelituHri « KipicTipinren MP3 oitHaTKblIwbl « 32 b geitin

Micro SD KapTac! yscel « KockiMLua ayavo kipic AUX noprel « Hands free dyHKupmsce! « XKapbik,

AMOATLI apTKb XKapbibl « KipicTipinreH Byiipaik naccveTi apaiisepaep « Skeanaiizep « KypbuirbiHb

©3iHi36eH OHaii anbin Xypyre biHFaiabl TyTKa TeXHUKaNbIK cunaTramachkl * ComManbik,

whiFabepic KyatTbiablk (RMS): 50 BT « [bibbicTbiK cbi3baHycka: cTepeo, 2.0 « XX ArHaMUKTIH

Anametpi: 2 x 3,5" « AKycTvKanbik paciMAey: naccuBTi caynenenaipriwi 6ap « Xwinik

AnanasoHsbl: 80-12000 My « CurHan/wwy apakatbiHackl: 85 Ab « AKKyMynsTopAaH >KyMbIC ictey

YyaKpITbl: 4 caF « AKKyMYNATOPAbI 3apsiTay yakpiTbl: 5-9 car « Kemecki xapblk; apblK AVOATbI

* CbIMCbI3 baiinaHbICTbiH UHTepdeic: Bluetooth 5.0 « OpekeT eTy KalwbIKTbifbl: 10 M * KyaT ke3i:

USB-geH, 5 B, Li-lon akkymynatop « AKKyMynaTopaiH, CbiiibiMAbIbIFbl: 3600 MA-Y « KyaT

3NeMeHTTepiHIH Typi: 18650 « Micro-SD xag kapTanapbl Kbi3MeT eTegi: 6ap « microSD xag

KapTacblHbIH, eH XOfapfbl KONZaHbLNaTbIH kKenemi: 32 Th « AyanoHbl kocy dopmatbl: WAV, FLAC,

MP3, WMA, APE « KopnycTbiH MaTepuanbl: naactuk « Tyc: kapa XKUbIHTbIFbI « AKYCTUKaNbIK

xyiteci « Type-C kabesib * 3.5 MM gpkeK - 3.5 MM fiek kabeni « Hyckaynblk « Keningeme TanoHbl

Mmnoprtraywbl: OO0 «T/[, Komnanua Aedenaep» Agpec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas,

Aom 27, ctp. 2, nomettenue III, komHata 3, opuc 63. OHgipywi: China Electronics Shenzhen

Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan

Zhonglu, Shenzhen, China. LekTeyci3 caktay mep3imi. MaiganaHy mep3imi - 6 ait. Keningik

Mep3imMi - 6 ait. Defender yakinetTi cepBuUCTik opTanbiKTapbl — cinTeMe 60MbIHLLA KapaHpI3

http://kz.defender-global.com/places/buy_list/service ©HaipinreH kyHi: KanTamagaH KapaHpi3.

OHAipYLWI OCbl HYCKay/bIKTa KOPCETINreH NakeTTiH Ma3MyHbl MEH cunaTTamanapbiH e3repTy

KYKbI¥bIH cakTaiigbl. COHfbl XaHe erken-Terkenni naaanaHy XeHiHgeri Hyckaybik,

www.defender-global.com caiitbiHaa kon xeTimgi. KbiTaiiga xacanfaH.



@ PL PRZENOSNE GEOSNIKI I INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziafanie urzadzenia (urzadzer) moga mie¢ wphyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej czestotliwoici (instalacje
radiowe, telefony ne). prosimy zwiekszy¢ odlegloéé od urzadzer powodujacych
zakiGcenia

Utylizaja. Nie wyrzucaé urzadzenia do oglnego domowego kosza na émieci. Nalezy je oddaé w specjainym punkcie zbiérki elekirycznego [

K elekuanicznego paeznaczonego do recyklingu. W/ ten sposob pzycayni i zesprzedavicalub ocpowecim urzecr.

Uwagi dotyczace produktu. O;
1. Udywat proviokt sgoch s preeamaczentom,
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera tzescl, nadajacyc i do samoctieine naprawy. W sprawach avigzanych 2 obshuga lub wymiang
uszkodzonego produktu nalezy sie lu /anym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie
I | c\inic, i urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w v Srodku swobodne przemieszczaiacyech sie praedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawierac mafe elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do érodka produktu. Nie zanurzac w wodze.
5. Nie narazac produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzic do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie
jest udzielana przy wykryciu uszkodzeri mechanicznyl
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmyine uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego,
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukgie obshug), p pa 5 oraz w érodowisku
& Nebracdoust
9. Nie uzywac produktu do celow przemystowych, medycznych lub produkeyjnych
10.Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy pozwolic urzadzeniu ogrzat sie w cieplym
pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.
11 Wykaczat urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dhuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywa urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wylaczenia
urzadzenia jest okreslony przez prawo,
Funkcje - Dawigk Hi-Fi + Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (W) opdja parauania dwéch oddzielnych glosnikéw w jeden system glognikéw 20 « Driata
jako power bank - ¢IPX5 » Whudo MP3 + Gniazdo kart Micro SD do 32 GB + Dodatkowy port audio-in AUX
+ Funkda glos Swietlenie LED » Wbud boczhe sterownik pasywne » Wyrownywacz » Wygodny uchwyt do fatwego zabrania
urzadizenia ze Sobg Specyfikaci - Moc wyjSciowa (RMS) 50 W - Schemat diwiskowy: welcie tereo, 2.0 « Sredrica gloénika niskotonowego: 2x 35"
- Oprawa akustyczna: z pasywnym emiterem » Zakres czestotliwoéci: 80-12000 Hz  Stosunek sygnal/hatas: 85 dB » Zywotnos¢ baterii 4 godz » Czas
tadowania baterii 5-9 godz - Podéwietlenie: Dioda LED - Interface facznosci bezprzewodowej: Biuetooth 5.0 - Zasieg dziafania: 10 m « Zasilanie: USB, 5V,
Akumulator itowo-jonowy  pojemnos¢ akumulatora: 3600 mAh « Typ baterii: 18650 + Obstuga kart microSD: jest » Maksymalna obstugiwana pojemnosé
karty MicroSD: 32 GB  Obshugiwane formaty audio: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Materiat obudowy: plastik  Kolor: czarny Kompletowanie » System
akustyczny - Kabel Type-C » Przewsd 3.5 mm jack - 3.5 mm jack  Instrukqja » Karta gwarancyjna
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Nieograniczony okres waznosci: Zywotnot - 2 lata. Data produkdji: patrz
opakowanie. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguradji i parametrow technicznych okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i peina
wersja instrukjijest dostepna na stronie globalcom w Chinach.

() RO SISTEM AUDIO PORTABIL 1 INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordants. Asupra functionri aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecvent inalta
(apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). in cazul aparitiei acestora mariti distanta de la
aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjuréitor. Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumpérate.
Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica
aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o

W Contributie importata la protectia mediuli nosru inconjurator
Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficientd a p Masuri de
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect
adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnicé Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral
si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aducé la deteriorarea mecanica a produsului.
In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii.
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stind despre faptul ca este deteriorat.
7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate,
si de asemenea in medii agresive.
8. Anu se introduce in gura.
9. Anuse folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
10.In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata
posibilitatea produsului de a se incélzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare dats, cand nu planificati sa i folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folosifi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand
deconectarea aparatului este previzuta de legislatie.
Particularitétile « Sunet Hi-Fi « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - o optiune pentru a asocia doua difuzoare separate intr-un singur
sistem de difuzoare 2.0 + Functioneaza ca un power bank extern + Clasament de impermeabilitate IPX5 + Player MP3 incorporat  Slot pentru card
Micro SD de péana la 32 GB + Port AUX de intrare audio suplimentar « Functia maini libere « Iluminare de fundal cu LED « Drivere pasive laterale
incorporate « Egalizator « Méner convenabil pentru a lua dispozitivul cu tine cu usurintd Specificatiile tehnice « Putere totala de iesire (RMS): 50 W
« Schema sonora: stereo, 2.0 » Diametrul difuzorului de frecventa joasé: 2 x 3,5" = Aranjamentul acustic: cu emitator pasiv » Diapazonul frecventelor:
80-12000 Hz » Proportia semnal/zgomot: 85 dB « Durata de viata a bateriei: 4 ore + Timp de incarcare a bateriei: 5-9 ore « LED-uri (iluminare
auxiliara): LED lumina « Interfata conexiunii fara fir: Bluetooth 5.0 « Distanta de actjune: 10 m « Alimentare: 5V de la conxiunea USB, Acumulator
Li-lon « Capacitatea acumulatorului: 3600 mA-h « Tipul bateriei: 18650 » Suport carduri memorie Micro-SD: este » Suport capacitate maxima carduri
de memorie microSD: 32 GB « Formate de redare audio: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Materialul corpului: plastic + Culoare: negru Set « Sistemul
audio » Cablu Type-C » Cablu 3,5 mm jack - 3,5 mm jack « Instructiunile + Bon de garantie
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producétor: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F;
Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata —
2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest
manual. Cea mai recentd si recenta versiune a manualului este disponibild pe www.defender-global.com Produs in China.

MOPTATUBHAA KOJTIOHKA
® RU ,ucrpykums

[Aeknapaums cooTBeTcTBUA
Ha pyHKUMOHMpOBaHMe ycTPOCTBa (YCTPOCTB) MOTYT MOBAWATL CTaTUUeCKUe, JeKTpUYeckue
VAU BbICOKOYACTOTHbIE NOAA (pagunoannaparypa, MobubHble TenepoHbl, MUKPOBOHOBbIE Neyu,
3/1eKTpOoCTaTUYeckne paspaabl). B cryyae BOSHUKHOBEHVSA yBeNMYbTE PACcCTOAHME OT YCTPOWCTBA,
BbI3bIBAIOLLLETO NMOMEXW.
YTunusaums 6atapeek, 3/1eKTpMUECKOTO 1 3/1eKTPOHHOTO 060pyAOBaHMA
70T 3Hak Ha ToBape, 6aTapeiikax K TOBapy VAW Ha ynakoBke O3Hauaer,
4TO TOBAp HE MOXET 6bITh YTUAN3MPOBaH BMeCTe C BbITOBLIMU OTXOAaMM.
OH ponxeH BbITb 4OCTaBAEH B KOMMNaHWIO Mo c6opy v yTuAn3aumm batapeek,
SneKTpMHeCKOI'O 1 3/1€KTPOHHOrO 060pyA0BaHNA.
] |vf:al;vma U ycnosus 6e3onacHoro 1 3¢p¢$peKTMBHOIO UCNO/Ib30BaHMA ToBapa
lepbl NPeAOCTOPOXKHOCTH:
MCI‘IOﬂbBOBaTb TOBap TONbKO NO NPAMOMY Ha3HaYeHUHO.
He pa36bupatb. [laHHOe u3aenme He COAePXKUT YacTell, NoANeXaLMX CaMOCTOATENbHOMY
pemoHTy. Tlo BONpocam 06CyX1BaHsA U 3aMeHbl HeMCNPaBHOTO 13Aenns obpalaiitecs
K $pvpMe-npoaasLyy UM B aBTOPU30BaHHbIV cepBucHbI LieHTp Defender. Mpu npueme Toeapa
?_/I6ep,mecnn B €r0 LI@NOCTHOCTY W OTCYTCTBUM BHYTPU CBO60AHO NepeMeLLaolLmxcs NpesMeTos.
e npejHasHayeH Ana JeTeit 40 3-X neT. MOXeT coAepxaTb Meskve AeTanu.
He gonyckate nonagaHuna Baarv Ha usgenvie 1 BHyTpb ero. He onyckatb Usgenvie B XnAKOCTU.
He noaBepratb n3genve BrbpaLmam U MexaHU4YeCkM Harpyskam, CocobHbIM NpruBecT
K MexaH1U4eckuM NnoepexaeHnaM ToBapa. B cnyyae Hanmuma MexaHuyeckux noBpexaeHnin
HVKaKWX rapaHTuii Ha ToBap He AaeTcs.
He ncnonb3osath Npu BUANMBIX NOBPEXAEHUAX N3AEAMA.
He nonb3oBaTbcs 3aBE4OMO HEWCNPaBHbIM YCTPONCTBOM.
He ncnonb3osaTb Npy TeMnepaTypax Huxe UM Bbile PeKOMEHAYeMbIX (CM. MHCTPYKLyIO
N0Nb30BaTENs), NPV BO3HUKHOBEHMUM KOHZAEHCVPYEMOI BNIaXKHOCTY, a TakKe B arpeccuBHO cpese.
He 6patb B porT.
He ncnonb3oBath v3genve B NPOMbILNEHHbIX, MEAULMHCKUX LU MPOV3BOACTBEHHbIX LIENAX.
0. B cnyyae, ecav TpaHCMOPTUPOBKa TOBapa OCYLLECTBAANACh MPU OTPULLATENbHBIX
Temneparypax, Nepej HayaaoM 3KCMyaTaLnm HYXHO JaTb TOBapy COrPeTbCs B TEMIOM
nometeHum (+16-25 °C) B TeueHne 3 yacos.
11. Bbik/toYaTh YCTPOWCTBO Kax /bl pas, KOrAa He NiaHnpyeTcs UCMo/b30BaTh 1o B TeUeHve
JANVTENBHOTO Neproja BpeMeHu.
12. He ncnonb3oBaTh YCTPOICTBO NpU BOXAEHUM TPAHCNOPTHOTO CPEACTBA B CAyYae, CM YCTPOIACTBO
OTB/IEKAET BHVIMaHVIe, a TakKe B TeX Clly4asix, KOrAa OTK/HOUEeHVe YCTPOVICTBA MPEAYCMOTPEHO 3aKOHOM.
HasHaueHue: akycTiueckas cvicTemMa — YCTPOICTBO /11 BOCIPOW3BEAEHMSA 3BYKa.
OcobeHHocTH « Hi-Fi 38yuativie « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) — Bo3mMOoXHOCTb
CONPsXeHKA ABYX OTAE/bHbIX KOOHOK NO Bluetooth B akyctueckyto 2.0 cuctemy « GyHkuma PowerBank
+ CreneHb 3aLnTbl OT nonaaaHna Boap! IPXS « BcrpoeHHbivi MP3-rineep « Cnot ans KapTbl Namat
MicroSD go 32 I'6 « JlononHutensHblin AUX-ayavoBxog m’yHKLLI/Iﬂ Hands free « CBeToanoaHas noaceetka
+ BcTpoeHHble 60KOBbIe NacCUBHbIE U3/lyHaTeNy « kBanaisep « Y1o6Has pyyka Ans nepeHocKu
XaLraKTepuchu <G MMapHaR BbIxoAHasA MoLHocTb (RMS): 50 Br « 3sykoBas cxema: crepeo, 2.0 « [lnametp
VHammka: 2 x 3,5" « Akyctnyeckoe OqJOEMneHMe C NaccvBHbIM U3lyyaTenem « [ianasoH YacTor.
80—12000 y- CooTHoLLeHve curHan/wym: 85 b « Bpemsa pabotbl Ot akkymynatopa: 4 yac « Bpems 3apaaku
akkymynsTopa: 5-9 uac « Mogcsetka: cBeToaMOAHasA * ViHTepdelic becnpoBogHoii cesau: Bluetooth 5.0
« flansHocTb Aericang: 10 M « Muranme: ot USB, 5 B, Li-lon akkymynaTop « EMKOCT akkymynstopa: 3600 MAY
« TVn 31eMeHTOB nuTaHns: 18650 I'Io,a,u,e& Ka KapT namsatn Micro-SD: ecTb « MakcManbHblit
noadepXvBaeMblii 06bem kapTbl namati MicroSD: 32 b « ®opmartbl Bocnpousseaetms ayano: WAV,
FLAC, MP3, WMA, APE « Matepuan kopryca: nnactvik « LigeT: uépHblii Komnnekraums « Akyctiueckas
cnctema « Kabenb Type-C » Kabetb 3.5 M pKeK - 3.5 MM ek » WHCTpyKUMA * [@paHTWiHbIV TaNIoH
Mmnoprep B PO: OOy «T/} Komnanwa [ledeHaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cylesckas, ;oM 27, CTp. 2,
nometuenvie Ill, komHata 3, oduc 63. Vizrotosutens: Yaiina InektpoHmke LLlerxeHs Komnanm. Aapec:
35/F Bnok A, InektpoHukc CaiieHc 3Hg TexHonoaxw bunavhr, LLlenHaH [oxorny, LleHbxeHb, Kwrai.
OK rOZIHOCT He orpaHmnyeH. Cpok cyxxbbl — 6 MecALeB. ragaHTVIMHbIVI CpoK - 6 MecaLeB.
epmqleaT coorsetcteua N2 EASC RU C-CN.AX56.8.00786/21 OpraH no ceptudukaumm Obuiectsa
OrpaHNYeHHON OTBETCTBEHHOCTbIO "Omara-Tect" CooTBeTcTBYeT TpeboBaHVAM TeXqueCKoro pernameHt
TamoxkeHHoro cotosa TP TC 004/2011 "O 6e30nacHOCTU HU3KOBOBTHOMO 060? /A0BaHMs"

COOTBeTchyeT TpeboBaHWAM TeXHUUECKOrO pernameHT TaMOXEHHOTO Coto3a gTC 020/2011
"INeKTPOMArHWTHasA COBMECTUMOCTb TexHWUUecknx CpeAcTs” Cpok AevicTeua ¢ 14.04.2021 no 13.04.2026

BK/IOUMTENBHO. [MONHYHO MHBOPMaLIIO O cepTdyKaTe COOTBETCTBIA CM. Ha caiite www.defender-global.com
Crmcok aBTOp130BaHHbIX CEPBICHBIX LIGHTPOB A0CTyreH Ha caiite Defender: http://defenderru/suppor/services/
[lata Npou3BOACTBa: CM. Ha ynakoBke. [pou3BoauTent OCTaBaseT 3a CO60M NpaBo N3MeHeHUs
KOMMAEKTALMW 1 TEXHUYECKMX XapaKTepUCTMK, yKasaHHbIX B 3TOW MHCTPYKLMA. MocneaHan n
nosiHas BePCVA UHCTPYKLMM JOCTYNHa Ha caiite www.defender-global.com
CaenaHo B Kutae.
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@ SLV PRENOSNI ZVOCNIK 1 NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti. Na delovanje naprave (naprav) | lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja (radijske napehave, mobilni

telefom cni / Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od napray, ki povzrocajo vmesnik.
in opreme. Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni
mogoce odvreci skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje elektriénih in
elektronskih naprav.
o Pogoji varne in ui uporabe izdelka. i i ukrepi:

1. Tzdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavjajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviéeni do samozadostnega popravila. Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave
okvarjenega izdelka se obmite na prodajalca ali pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemonm izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem i prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ¢e je izdelek oitno pokvarjen.
7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in
v'sovrainem okolju
8. Ne dajajte v usta,
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravijena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti na toplem
(+16-25° Cali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje Casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ée je nanj preusmerjena pozomost, in v drugih primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izlopite.
Lastnosti » Hi-Fi zvok « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - moznost zdruzevanja dveh locenih zvocnikov v en sistem zvocnikov 2.0 « Deluje
kot zunanji power bank « Ocena vodoodpormosti IPX5 « Vgrajen MP3 predvajalnik « Reza za micro SD kartico do 32 GB « Dodatni avdio vhod AUX
« Funkcija prostorocnega telefoniranja « LED osvetlitev ozadja « Vgrajeni stranski pasivni gonilniki « Izenacevalnik » Prirocen rocaj za enostavio nosenje
naprave s seboj Specifikacija + Skupna izhodna mo¢ (RMS): 50 W + Zvoéna shema: stereo, 2.0 + Premer bas zvocnika: 2 x 35" « Vrsta slugalk: s
pasivnim gonilnikom « Frekvenéno obmodje: 80-12000 Hz » Razmere signal/5um: 85 dB + Cas delovanja z enim polnjenjem baterije: 4 ure « Cas
polnjenja baterije: 5-9 ur « Osvetlitev ozadja: LED « Brezziéna povezava: Bluetooth 5.0 + Obseg delovanja: 10 m « Napajanje: preko USB, 5V, Li-on
baterija » Kapaciteta baterije: 3600 mArh « Vrsta bateriie: 18650 « Podpora za kartico MicroSD: da = Najvedja podprta zmogliivost kartice MicroSD: 32
GB + Formati avdio datotek: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE + Material ohisja: plastika + Barva: ¢ma Vsebina paketa * Sistem zvocnikov » Vticnica tipa C
+3,5mm jack - 3,5 mm jack kabel + Navodila za uporabo « Garancijski servisni kupon
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti
Datum izdelave: glej na embalasi. Proizvajalec si pridriuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij navedenih v tem priroéniku.
Najnovejsi in podrobnejii priroénik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com Ezdelano na Kitajskem.

& SVK PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY I INSTRUKCIE

Vyhlsenie o zhode. Na fungovanie pristroja mdzu vpljat staticke, elekrické alebo vysokofrekvencné polia (rédio aparatira, mobiné telefony,
icky yWJ V pripade interferencil vzdialte pristroj od pristroja,ktory vyvolava poruchyNot om mioskydd
pristrojov. Tento znak na vyrobku, batéri4ch pre vjrobok alebo na balen oznacuje ze sa vyrobok
E neméze utilizovat' spo\u s domécim odpadom, Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii

elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpeéného a
1. Vrobok pouzivat vy\ucne podra déelu.

B > Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahue Easti, ktoré si mbzete sami opravit. V stvislosti s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku

obrétte sa na firmu-predajcu alebo na oprévnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a nepritomnost volne

posiivacich Casti v fiom.

3. Nie je uréené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat drobné Easti.

4. Nedovolit aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat virobok v tekutine.

5. Nevyloit vyrobok vibréciam a mechanickym zétagiam, ktoré by mohli vyvolat mechanické poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickjch

poskoden pre vrobok nie su Ziadne zaruky.

6. NepouZivat ak vjrobok ma zjavné poskodenia. NepouZivat yrobok ak je jasné Ze je pokazeny.

7. Nepauz\vat pri teplotach nizich alebo vyich od uvedenjch (vid' Navod na pouitie), v pripade vytvérania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom

prostre

& Neklst do Gst

9. Nepouzivat virobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo robné éely.

10.V pripade e je vyrobok prevazany pri teplote nizSej od nuly, pred pousitim ho treba nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11 Vyrobok treba vypnit v priadoch ked'sa nebude pouzivat dihéi cas.

12. Nepouzivat vjrobok pocas jazdy motorovym vozidiom a v pripadoch kedto pritahuje pozomost vodicoy, tiez v pripadoch ked je vypéjanie virobku

uréené podla zékona.

Osobitosti « Hi-Fi zvuk + Bluetooth 50  True Wireless Stereo (TWS) - moznost spérovat dva é dojedného systému 20

« Funguje ako externa power banka + Vodotesnost IPX5 » Vstavany MP3 prehravac « Slot na kartu Micro SD aZ do 32 GB « Dodatoény audio-in AUX port

« Funkcia hands free  LED podsvietenie + Zabudované boéné pasiune ovlédace » Ekvalizér » Pohodina rukovat na lahké prendSanie zariadenia Technické

charakteristiky + Celkovy vystupny vykon (RMS): 50 W + Zvukova schéma stereo, 2.0 « Priemer NF reproduktora: 2 x 35" » Akustické vyhotovenie: s pasiviym

Ziaricom « Frekvenéné pasmo: 80-12000 Hz « Vyvazenost signél/Gum: 85 dB » Zivotnost batérie: 4 kusov » Doba nabijania batérie: 5-9 kusov « Podsvietenie:

svetiaca diédova » Bezdrtové komunikaéné rozhranie: Bluetooth 5.0 « Dosah: 10 m » Pripojenie: od USB, 5 B, Li-lon akumulator » Kapacita akumulatora: 3600

mAh « Typ batéri:: 18650 + Podpora pamétovych kariet Micro-SD: je pritomné  Maximélne podporované pamétové karty microSD: 32 GB » Forméty audio

reprodukcie: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE » Litka telesa: plast « Farba: Cierny Komplektacia + Reproduktorovy systém « Kabel Type-C  Kabel 35 mm jack -

35 mm jack » Intrukcie » Zaruény list

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Virobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 357F, Block A, Electronics

Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Cas pouitelnosti je neobmedzeny.

Zivotnost — 2 roky. Détum vyroby: vid na obale. Vyrobca si vyhradzuie prévo zmenit konfiguréciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a

piné verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com Vyrobeno v Cine.

inného pouitia vyrobku. Bezpeénostné opatrenia:

PORTABELT HOGTALARE

A
SWE BRUKSANVISNING

Forsakran om Gverensstimmelse
Anordningens funktion kan péaverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrustning,
mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérmingar uppstar, 6ka avstandet fran
anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljéskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
E foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter
ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd till,
mmmm for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den
nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen
eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning
och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.
Regler och villkor fér siker och effektiv anvandning av produkten
Séikerheisatgarder.
Anvénd produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isar produkten. Den innehéller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten ar gj lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Latingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8. Tainte i munnen.
9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp
i ett varmt rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande,
liksom i de fall da anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sérdrag + Hi-Fi-ljud « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - ett alternativ for att para tva
separata hogtalare till ett 2.0-hdgtalarsystem « Fungerar som en extern powerbank « IPX5 vattentat
klassificering = Inbyggd MP3-spelare « Upp till 32 GB Micro SD-kortplats « Ytterligare ljudingang
AUX-port « Handsfree funktion « LED bakgrundsbelysning « Inbyggda passiva sidodrivrutiner
« Utjamnare « Bekvamt handtag for att enkelt ta med dig enheten
Tekniska egenskaper « Total uteffekt (RMS): 50 W  Ljudschema: stereo, 2.0 « Basshogtalardiameter:
2x3,5" « Akustisk utformning: med subwoofer « Frekvensomfang: 80-12000 Hz
+ Signal/brus-férhallande: 85 dB « Anvandningstid med en laddning: 4 t « Batteriets laddningstid: 5-9 t
« Ljussattning: LED « Tradldst interface: Bluetooth 5.0 « Overféringsavstand: 10 m « Stromférsorjning:
fran USB, 5V Li-Ion batteri « batterikapacitet: 3600 mA-h « Batterityp: 18650  Stod for
Micro-SD-minneskort: ja « Den maximala stod minne av microSD minneskort: 32 GB
« Uppspelningsformat for audio: WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Holjets material: plast « Farg: svart
Utrustning « Hogtalarsystem « Kabel Type-C « 3.5 mm-kontakt 3.5 mm kabel « Bruksanvisning
« Garantisedel
Importdr: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Obegrénsad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att d4ndra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i
denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa
www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.

MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

_a
UKR IHCTPYKUIA

PORTATIV KARNAY

-
- UZB YO'RIQNOMA

Aeknapauis BignosigHocTi
Ha dyHkuioHyBaHHA NPUCTPOIO (NPUCTPOIB) MOXYTb BNANBATM CTATUUHI, @1eKTPUYHI abo
BMCOKOYACTOTHI Nons (pagioanapatypa, MobinbHi TenedoHr, MikpoxBrabOBI Nevi,
eN1eKTPOCTaTUYHI Po3pAAK, TOWO). Y BUNaAKY BUHUKHEHHS Takoro BrauBy 36inbluTe BigcTaHb
Big Moro gxepena.
Ytunisauina 6atapeii enexkTp 0 i enekTp 0 yCTaTKy
Lis nosHauka Ha Bupobi, 6atapeiikax 40 BUpoby abo ynakosui nosHaqae wo Bupi6 He
MO>XHa ymmzyaam 3 I'IOﬁyTOBI/IMI/I BlAXOAaMW. BiH noBuHeH 6yTl/I AOCTaBﬂeHMVI B Micue
no 36opy Ta yTunisadii 6atapeiok, €1eKTPUUHOrO Ta e1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
MpaBuna Ta ymoBu 6e3neuHoro Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHA TOBapy
3anob6ixHi 3acobu:
1. BviKopuvcTOBYBaTV TOBap TiNbKM 33 MPAMUM NPU3HAYEHHAM
2. He po36uvpati. [laHnii NpUCTpiii He MICTUTL YaCTUH, Lo NIANATa0Tb CAMOCTIVIHOMY PEMOHTY.
LLloao obcnyroByBaHHsA Ta 3aMiHW HecnpaBHOTO BUPOBY 3BepTaiiTecs 40 GipMU-NposaBLs
abo B aBTOpPN30BaHNIA cepaicHnii ueHTp Defender. Mia uac npuiiMaHHa ToBapy BresHiTbCA
B 1l0ro UINICHOCTI Ta BIACyTHOCTI BCepeAVIHI npep,mena LIJ,O BIZIbHO nepewu.l,yroTbcn

3. He nepepbauenuin Ans aiteit Bikom A0 3-X pokiB. Moxe MicTUTK ApibHi aeTani
4. 3anobiraiiTe nonagaHHA Bonory Ha Bupi6 abo BcepeavHy BUpoby.
He 3aHyptoiite BUpib B pignHy
5. 3anobiraiiTe BNAMBY Ha BUPIb BIGPaLLii Ta MeXaHIYHUX HaBaHTaXeHb, WO MOXYTb NPUBECTY
40 YLIKO/KeHHs BUpOOY. [apaHTia He HAAAETbCs Ha BUPIO, LLLO MA€ MeXaHiUHi MOLIKOAXKEHHS.
6. He kopuctyittecs BUPO6OM, AKLLO BiH NOLIKOAXEHNI.
7. He BrkopwvcTOBYBaTV NpY TemnepaTypi BuLLie abo HUXKYe TOi, Lo PeKOMEHAYETLCA

B iHCTPYKLT KOpUCTYBaYa, NPU BUHUKHEHHI KOHAEHCOBaHOI BONOTY, a TaKOX

B arpecuBHOMY cepeaoBULLI
8. He bpatn go pota
9. He BnkopucTOBYBaTW BUPI6 32 NPOMUCNOBUM, MEANYHVM ab0 BUPOBHUUMM NPU3HAYEHHAM
. Ao BUPI6 TpaHCcnopTyBaBca Npu Temnepatypi Huxye 0 °C, To nepes No4aTkom

ekcnayatauii NoTpibHO BUTpUMAaTK BUPI6 Npu Temnepatypi He Hxkye +16 °C npotarom
3-X rOAUH.

11. BumuiKaiiTe NPUCTPI KOXHOTO pasy, AKLLO MJaHy€eTbC He BUKOPUCTOBYBATU

A0ro NpOTAroM AOBrOTPUBANOro nepiogy
12. He BMKOPUCTOBY/TE NPUCTPIlA MiZ Yac ynpaBaiHHA TPAHCMOPTHIM 3acO60M, AKLLO Lie BiABONIKaE
yBary, a TakoX y BUNajKax, KO BiAKMHOUEHH: NPUCTPOLO nepesbadeHe 3aKOHOAABCTBOM.
MpbI3HaU3HHE: aKyCTUYHA CUCTEMa - NPUCTPIV ANA BIATBOPEHHS 3BYKY.
Ocob6amBocri « 3syk Hi-Fi « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - MOX/VBICTb 06'€AHaHHSA ABOX
OKpeMUX ANHAMIKIB B OHY aKyCTUUHy cuctemy 2.0 « DyHKLOHYE K 30BHILLHIN NaBepbaHK ¢ PeiATUHT
BOZOHeNpPOHUKHOCTI IPX5 « BysosaHmii MP3-nneep « Cnot ana kapt Micro SD go 32 6 « logatkosuii
aypioxig, AUX « OyHKkujis «BinbHI pyku» « LED nigceidyBaHHs « BEysoBaHi 6iuHi nacusHi gpanisepu
« EkBanaiizep « 3pyuHa pyuka, LWob nerko bpatvi NpucTpiit 3 coboro TexHiuHi XapaKTepucTukm
« CymapHa BuxigHa noty>Hicts (RMS): 50 BT « 3BykoBa cxema: ctepeo, 2.0 « [liametp HY gvHamika:
2x3,5" « AKycTU4He 0POPMAEHHS: 3 MACMBHUM BUMPOMiHIOBaYeM ¢ [lianasoH vactor: 80-12000 Iy,
« CniBBigHOLIEHHA curHan / wym: 85 AB « Yac pobotu Big akymynatopa: 4 rog « Yac 3apsakaHHs
akymynstopa: 5-9 roa « MNiacsiTka: caitnogioaHa « IHtepdelic 6esapotosoro 38'a3ky: Bluetooth 5.0
* fanbHictb aji: 10 M « XXuenexns: Big USB, 5 B, Li-lon AKYMY/IATOP « EMHICTb akymynaTopa: 3600 MAY
* Tvn enemeHTiB XviBAeHHs: 18650 ¢ MiaTprmka kapt nam'ati Micro-SD: € » MakcumansHmii
NIATOMMYBaHWI 06'em kapTu nam'ati microSD: 32 I'b « ®opwmaty BigTBOpeHHs ayaio: WAV, FLAC, MP3,

A, APE « Matepian kopnycy: naactuk « Konip: YopHuin Komniexrauis « AkyctiyHa cictema
« Kabenb Type-C « Kabenib 3.5 MM Axkek - 3.5 MM fpkek « IHCTpyKLiA ¢ [apaHTiiiHWiA TanoH
IMnoptep B YkpaiHi: TOB «Bupo6bHuue Mignpuremcrso “Mpomucnosi Cuctemu», aapeca: Byn.
Kupuniscbka, 40A, m. Knis, 04080, YkpaiHa. BupobHuk: YaiiHa EnektpoHikc LerxeHb KomnaHi.
Appeca: 35/F, baok A, EnektpoHikc CalteHc eHg TexHonogxki binginr, LeHHaH [xoHray,
LLleHbxeHb, Kutait. TepMiH npuaaTHOCTi HeobMeXeHUIA. TepMiH Cryx6u - 6 micauis.
lapaHTiiiHKi nepiog - 6 MicALiB. Mepenik aBTOPU30BaHWX CEPBICHUX LIeHTPIB AMBITLCA Ha CalT
Defender: http://ua.defender-global.com/places/buy_list/service
[lata BUpOBHMLTBA: AMB. Ha ynakoBLi. BUpobHuK 3anuiiae 3a coboto NpaBo 3MiHK
KOMMAeKTaLl | TEeXHIYHNX XapaKTePUCTUK, 3a3HaueHUX B Ll iHCTpyKLil. OcTaHHA Ta NOBHa
Bepcis iHCTPYKLii gocTynHa Ha canti www.defender-global.com
3pobneHo B Kurai.

=
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Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryad|ar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadoqgdagi ushbu belgi
ﬁ mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
EE ompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta’mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul qilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga ishonch hosil qiling.
3. 3yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qoyilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo'yilmasin.
Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin.
Oldindan ma‘lum bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yugori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shligiga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'’chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda digqatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari + Hi-Fi ovozi « Bluetooth 5.0 « True Wireless Stereo (TWS) - ikkita alohida
dinamikni bitta 2.0 dinamik tizimiga ulash imkoniyati « Tashqi quvvat banki sifatida ishlaydi
« IPX5 suv o'tkazmaydigan reyting « O'rnatilgan MP3 pleer « 32 GB gacha Micro SD karta uyasi
* Qo'shimcha audio kirish AUX porti « Qo'llarni erkin ishlatish funktsiyasi « LED orga yorug'lik
« O'rnatilgan yon passiv drayverlar « Ekvalayzer « Qurilmani osongina o'zingiz bilan olib ketish
uchun qulay tutgich
Spetsifikatsiya « Umumiy chiqgish quvvati (RMS): 50 Vt « Ovoz sxemasi: stereo, 2.0
« Bass dinamik diametri: 2 x 3,5" « Naushniklar turi: passiv haydovchi bilan  Chastota
diapazoni: 80-12000 Hz - Signal va shovqin nisbati: 85 dB « Bir batareya zaryadida ishlash
vaqti: 4 soat « Batareyani zaryadlash vaqti: 5-9 soat * Orga yorug'lik: LED « Simsiz ulanish:
Bluetooth 5.0 « Ishlash diapazoni: 10 m « Quvvat manbai: USB, 5V, Li-lon batareyasi orqali
« Batareya quvvati: 3600 mA-soat + Batareya turi: 18650 « MicroSD kartani qo'llab-quvvatlash:
ha « MicroSD kartaning maksimal go'llab-quvvatlanadigan hajmi: 32 GB « Audio fayl formatlari:
WAV, FLAC, MP3, WMA, APE « Korpus materiali: plastmassa * Rang: qora
Paket tarkibi « Karnay tizimi « Type-C uyasi kabeli ¢ 3,5 mm raz'em - 3,5 mm raz'em kabeli
« Operatsion go'llanma « Kafolat xizmati kupon
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. Ishlab chigarich sanasi:
gadoq qutiga qaralsin. Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va
texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chigarilgan.




